
Smart home devices

UŽIVATELSKÝ NÁVOD
Výrobce a dovozce:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Vyrobeno v P.R.C.

TECHNICKÁ SPECIFIKACE
Barva: bílá
Jmenovité napětí: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz
Maximální zatížení: 3680W, 16A
Protokol: Wi-Fi
Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
Maximální RF výstupní výkon: WiFi: 20dBm
Bezdrátová vzdálenost : 45m (v otevřeném prostoru)
Pracovní teplota: 0 °C ~ 40 °C (32 ° F ~ 104 ° F)
Pracovní vlhkost: 20% ~ 85%
Funkce v aplikaci: ZAP / VYP, Časovač, Odpočet, Měření 
spotřeby Velikost: 81 mm x 48 mm x 104 mm

JAK RESETOVAT CHYTROU ZÁSUVKU?
1.  Stiskněte resetovací tlačítko po dobu 6 vteřin, dokud LED indikátor nebliká 
rychle. Chytrá zásuvka je přepnuta do základního párovacího režimu.
2.  Stiskněte znovu tlačítko reset po dobu 6 vteřin, dokud LED indikátor 
nebliká pomalu. Zařízení se přepne do režimu AP.

INSTALACE APLIKACE A ZPROVOZNĚNÍ
Krok 1: Stáhnutí aplikace a registrace
Naskenujte kód QR kód a stáhněte si aplikaci Immax NEO PRO. Nebo v Apple 
Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO. 
Spusťte aplikaci Immax NEO PRO a klepněte na „Registrovat“ a založte se vlastní 
účet pomocí telefonního čísla nebo e-mailu.
Pokud máte registraci hotovou, přihlaste se pod svůj účet.

Krok 2.1: Přidání zařízení ve zjednodušeném postupu (doporučeno)
Ujistěte se, že je váš produkt Immax NEO zapnutý
Ujistěte se, že je váš mobilní telefon připojen k Wi-Fi (zařízení podporuje pouze 
2,4GHz Wi-Fi síť)
Ujistěte se, že se zařízení nachází v párovacím módu.
Otevřete aplikaci Immax NEO PRO a klikněte na „+“ v pravém horním rohu 
aplikace
Vyberte typ zařízení které chcete přidat, potvrďte že „LED kontrolka rychle bliká“. 
Zadejte heslo k Wi-Fi síti, ke které je připojen váš mobilní telefon.
Potvrďte zadané heslo a vyčkejte na přidání zařízení. Poté by se mělo zařízení 
zobrazit v seznamu produktů.

Krok 2.2: Přidání zařízení v AP módu
Klikněte na „+“ v pravém horním rohu aplikace a vyberte možnost správný typ 
zařízení.
Klepněte na „AP mód“ vpravo nahoře a potvrďte že LED indikátor pomalu bliká. 
Zadejte heslo k Wi-Fi síti, ke které je připojen váš mobilní telefon.
Potvrďte zadané heslo a  poté přejděte k připojení k Wi-Fi hotspotu v mobilním 
telefonu. Vyberte Wi-Fi síť s názvem „Smart Life_xxx“ a připojte se.
Vraťte se do aplikace „Smart Life“, připojení se poté automaticky spustí.

Vyčkejte na přidání zařízení. Poté by se mělo zařízení zobrazit v seznamu produktů.

Krok 3: Ovládejte svůj produkt Immax NEO prostřednictvím aplikace Immax NEO PRO kdykoli a 
kdekoli
Ujistěte se, že váš mobilní telefon a produkt jsou připojeny k síti internet. Další funkce, najdete v 
rozhraní aplikace Immax NEO PRO.

Bezpečnostní informace
UPOZORNĚNÍ: Uchovávejte mimo dosah dětí. Tento výrobek obsahuje malé součástky, které 
mohou způsobit udušení nebo zranění při požití.
VAROVÁNÍ: Každá baterie má předpoklad k úniku škodlivých chemikálií, které mo-hou poškodit  
pokožku, oděv nebo prostor kde je baterie uložená. Abyste předešli riziku zranění, nedovolte 
aby jakákoliv látka z baterie přišla do kontaktu s očima nebo pokožkou. Každá baterie může 
prasknout či dokonce explodovat pokud je vystavena ohni nebo jiným formám nadměrného 
tepla. Během manipulace s bater-iemi buďte opatrní. Pro snížení rizika či zranění způsobené 
nesprávným zacházením s bateriemi proveďte následující opatření:

-  Nepoužívejte různé značky a typy baterií ve stejném zařízení
-  Při výměně baterií vždy vyměňte všechny baterie v zařízení
-  Nepoužívejte dobíjecí nebo opakovaně použitelné baterie.
-  Nedovolte dětem instalovat baterie bez dohledu.
-  Dodržujte pokyny výrobce baterie pro správnou manipulaci a likvidaci baterie. 
UPOZORNĚNÍ: Výrobek a baterie by měly být likvidovány v recyklačním centru. Nevyhazujte s 
běžným odpadem z domácnosti.
UPOZORNĚNÍ: Pro zajištění bezpečného používání výrobku je nutné v místě instalace přivést 
vodiče dle platných předpisů. Instalace musí být provedena pouze osobou s odpovídající 
certifikací v oboru elektro. Při montáži nebo při zjištění závady, musí být vždy odpojený přívodní 
kabel ze zásuvky (v případě přímého zapo-jení je nutné vypnout příslušný jistič). Nesprávná 
instalace může vést k poškození výrobku a zranění.
UPOZORNĚNÍ: Neprovádějte demontáž výrobku, možnost úrazu elektrickým proudem.
UPOZORNĚNÍ: Používejte pouze originální napájecí adaptér dodaný s výrobkem. Neuvádějte 
zařízení do provozu, pokud přívodní kabel vykazuje známky poškození. UPOZORNĚNÍ: 
Postupujte podle pokynů v přiloženém manuálu.

Údržba
Chraňte zařízení před kontaminací a znečištěním. Přístroj otřete měkkým hadříkem, 
nepoužívejte drsný nebo hrubozrnný materiál.
NEPOUŽÍVEJTE rozpouštědla nebo jiné agresivní čističe či chemikálie.

Na tento výrobek bylo vydáno Prohlášení o shodě, více informací naleznete 
na www.immax.cz
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USER MANUAL
Manufacturer and importer:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Made in P.R.C.

TECHNICAL SPECIFICATION
Colour: white
Rated voltage: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz
Maximum load: 3680W, 16A
Protocol: Wi-Fi
Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF input power: WiFi: 20dBm
Wireless range : 45m (in open area)
Operating temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Operating Humidity: 20% ~ 85%
Application Functions: ON/OFF, Timer, Countdown, Power 
Meter Size: 81mm x 48mm x 104mm

HOW TO RESET THE SMART SOCKET?
1. Press the reset button for 6 seconds until the LED indicator flashes rapidly. 
The smart socket is switched to basic pairing mode.
2. Press the reset button again for 6 seconds until the LED indicator flashes 
slowly. The device switches to AP mode.

APPLICATION INSTALLATION AND COMMISSIONING
Step 1: Download the app and register
Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app. Or search for and 
install the Immax NEO PRO app in the Apple Store or Google Play. Launch the 
Immax NEO PRO app and tap "Register" to create your own account using 
your phone number or email.
When you are done registering, log in with your account.

Step 2.1: Add a device in a simplified procedure (recommended)
Make sure your Immax NEO product is turned on
Make sure your mobile phone is connected to Wi-Fi (the device only supports 
2.4GHz Wi-Fi network)
Make sure the device is in pairing mode.
Open the Immax NEO PRO app and click on the "+" in the top right corner of the 
app
Select the type of device you want to add, confirm that the "LED light is blinking 
fast". Enter the password for the Wi-Fi network to which your mobile phone is 
connected.
Confirm the password and wait for the device to be added. The device should 
then appear in the product list.

Step 2.2: Add a device in AP mode
Click the "+" in the top right corner of the app and select the correct device type. 
Click "AP Mode" on the top right and confirm that the LED indicator is blinking 
slowly. Enter the password for the Wi-Fi network your mobile phone is connected 
to.
Confirm the entered password and then proceed to connect to the Wi-Fi hotspot on 
your mobile phone. Select the Wi-Fi network named "Smart Life_xxx" and connect. 
Return to the "Smart Life" app, the connection will then start automatically.

Wait for the device to be added. The device should then appear in the product list.

Step 3: Control your Immax NEO product via the Immax NEO PRO app anytime, 
anywhere
Make sure your mobile phone and product are connected to the internet. For more 
features, please refer to the Immax NEO PRO app interface.

Safety information
WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small components 
that can cause suffocation or injury if swallowed.
WARNING: Each battery has the potential to leak harmful chemicals that can 
damage skin, clothing or the area where the battery is stored. To avoid the risk of 
injury, do not allow any substance from the battery to come in contact with your 
eyes or skin. Any battery can rupture or even explode if exposed to fire or other 
forms of excessive heat. Use caution when handling batteries. To reduce the risk 
or injury caused by improper handling of batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device
- When replacing batteries, always replace all batteries in the device
- Do not use rechargeable or reusable batteries.
- Do not allow children to install batteries without supervision.
- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and 
disposal. NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling 
center. Do not dispose of with normal household waste.
WARNING: To ensure safe use of the product, wiring must be brought to the point of 
installation in accordance with applicable codes. Installation must only be performed 
by a person with appropriate electrical certification. During installation or when a fault 
is detected, the supply cord must always be disconnected from the socket (in the 
case of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Incorrect 
installation can lead to product damage and injury.
WARNING: Do not disassemble the product, electric shock may occur. WARNING: 
Use only the original power adapter supplied with the product. Do not operate the 
unit if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the instructions in 
the enclosed manual.

Maintenance
Protect the equipment from contamination and pollution. Wipe the device with a soft 
cloth, do not use rough or coarse material.
DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, for more information 
see at www.immax.eu
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UŽÍVATEĽSKÝ NÁVOD
Výrobca a dovozca:

IMMAX, Pohorie 703, 742 85 Vresina, EÚ | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Vyrobené v P.R.C.

Technická špecifikácia
Farba: biela
Menovité napätie: AC 110-230V ± 10%, 50/60 Hz
Maximálne zaťaženie: 3680W, 16A
Protokol: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz
Maximálny RF výstupný výkon: WiFi: 20dBm
Bezdrôtová vzdialenosť: 45m (v otvorenom priestore)
Pracovná teplota: 0 °C ~ 40 °C (32 ° F ~ 104 ° F)
Pracovná vlhkosť: 20% ~ 85%
Funkcie v aplikácii: ZAP / VYP, Časovač, Odpočet, Meranie 
spotreby Veľ kosť: 81 mm x 48 mm x 104 mm

Ako resetovať múdru zásuvku?
1.  Stlačte resetovacie tlačidlo po dobu 6 sekúnd, kým LED indikátor nebliká 
rýchlo. Múdra zásuvka je prepnutá do základného párovacieho režimu.
2.  Stlačte znovu tlačidlo reset po dobu 6 sekúnd, kým LED indikátor nebliká 
poma-ly. Zariadenie sa prepne do režimu AP.

INŠTALÁCIA APLIKÁCIE A SPREVÁDZKOVANIE
Krok 1: Stiahnutie aplikácie a registrácia
Naskenujte kód QR kód a stiahnite si aplikáciu Immax Neo Pro. Alebo v Apple 
Store alebo Google Play vyhľadajte a nainštalujte aplikáciu Immax Neo Pro. 
Spustite aplikáciu Immax Neo Pro a kliknite na „Registrovať“ a založte sa vlastný 
účet pomocou telefónneho čísla alebo e-mailu.
Ak máte registráciu hotovú, prihláste sa pod svoj účet.

Krok 2.1: Pridanie zariadenia v zjednodušenom postupe (odporúča sa)
Uistite sa, že je váš produkt Immax NEO zapnutý
Uistite sa, že je váš mobilný telefón pripojený k Wi-Fi (zariadenie podporuje iba 
2,4GHz Wi-Fi sieť)
Uistite sa, že sa zariadenie nachádza v párovacom móde.
Otvorte aplikáciu Immax Neo Pro a kliknite na „+“ v pravom hornom rohu aplikácie 
Vyberte typ zariadenia ktoré chcete pridať, potvrďte že „LED kontrolka rýchlo bliká“. 
Zadajte heslo k Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojený váš mobilný telefón. Potvrďte 
zadané heslo a počkajte na pridanie zariadenia. Potom by sa malo zariad-enie 
zobraziť v zozname produktov.

Krok 2.2: Pridanie zariadenia v AP móde
Kliknite na „+“ v pravom hornom rohu aplikácie a vyberte možnosť správny typ 
zariadenia.
Kliknite na „AP mód“ vpravo hore a potvrďte že LED indikátor pomaly bliká. Zadajte 
heslo k Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojený váš mobilný telefón.
Potvrďte zadané heslo a potom prejdite na pripojenie k Wi-Fi hotspotu v mobilnom 
telefóne. Vyberte Wi-Fi sieť s názvom „Smart Life_xxx“ a pripojte sa.
Vráťte sa do aplikácie „Smart Life“, pripojenie sa potom automaticky spustí. Počkajte 
na pridanie zariadenia. Potom by sa malo zariadenie zobraziť v zozname produktov. 

Krok 3: Ovládajte svoj produkt Immax NEO prostredníctvom aplikácie Immax Neo 
Pro kedykoľvek a kdekoľvek
Uistite sa, že váš mobilný telefón a produkt sú pripojené k sieti internet. Ďalšie 
funkcie, nájdete v rozhraní aplikácie Immax Neo Pro.

Bezpečnostné informácie
UPOZORNENIE: Uchovávajte mimo dosahu detí. Tento výrobok obsahuje malé 
súčiastky, ktoré môžu spôsobiť udusenie alebo zranenie pri požití.
VAROVANIE: Každá batéria má predpoklad na únik škodlivých chemikálií, ktoré 
môžu poškodiť pokožku, odev alebo priestor kde je batéria uložená. Aby ste predišli 
riziku zranenia, nedovoľte aby akákoľvek látka z batérie prišla do kontaktu s očami 
alebo pokožkou. Každá batéria môže prasknúť či dokonca explodovať pokiaľ je 
vystavená ohňu alebo iným formám nadmerného tepla. Počas manipulácie s 
batériami buďte opatrní. Pre zníženie rizika či zranenie spôsobené nesprávnym 
zaobchádzaním s batériami vykonajte nasledujúce opatrenia:

-  Nepoužívajte rôzne značky a typy batérií v rovnakom zariadení
-  Pri výmene batérií vždy vymeňte všetky batérie v zariadení
-  Nepoužívajte dobíjacie alebo opakovane použiteľné batérie.
-  Nedovoľte deťom inštalovať batérie bez dohľadu.
-  Dodržujte pokyny výrobcu batérie pre správnu manipuláciu a likvidáciu batérie. 
UPOZORNENIE: Výrobok a batérie by mali byť likvidované v recyklačnom centre. 
Nevyhadzujte s bežným odpadom z domácnosti.
UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpečného používania výrobku je nutné v mieste 
inštalácie priviesť vodiče podľa platných predpisov. Inštalácia musí byť vykonaná iba 
osobou so zodpovedajúcou certifikáciou v odbore elektro. Pri montáži alebo pri 
zistení závady, musí byť vždy odpojený prívodný kábel zo zásuvky (v prípade 
priameho zapojenia je nutné vypnúť príslušný istič). Nesprávna inštalácia môže viesť 
k poškodeniu výrobku a zraneniu.
UPOZORNENIE: Nevykonávajte demontáž výrobku, možnosť úrazu elektrickým 
prúdom.
UPOZORNENIE: Používajte iba originálny napájací adaptér dodaný s výrobkom. 
Neuvádzajte zariadenie do prevádzky, pokiaľ prívodný kábel vykazuje známky 
poškodenia. UPOZORNENIE: Postupujte podľa pokynov v priloženom manuáli.

Údržba
Chráňte zariadenie pred kontamináciou a znečistením. Prístroj utrite mäkkou 
handričkou, nepoužívajte drsný alebo hrubozrnný materiál. NEPOUŽÍVAJTE 
rozpúšťadlá alebo iné agresívne čističe či chemikálie.

Na tento výrobok bolo vydané Prehlásenie o zhode, viac informácií nájdete 
na www.immax.sk
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BENUTZERHANDBUCH
Hersteller und Importeur:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com 
Made in P.R.C.

TECHNICAL DATA
Colour: white
Rated voltage: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz
Maximum load: 3680W, 16A
Protocol: Wi-Fi
Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF input power: Wi-Fi: 20dBm
Wireless range: 45m (in open area)
Operating temperature: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Operating 
humidity: 20% ~ 85%
Application functions: ON/OFF, timer, countdown, power meter 
Size: 81mm x 48mm x 104mm

WIE SETZT MAN DIE INTELLIGENTE STECKDOSE ZURÜCK?
1. Drücken Sie die Reset-Taste für 6 Sekunden, bis die LED-Anzeige schnell 
blinkt. Die intelligente Steckdose wird in den Basis-Pairing-Modus geschaltet.
2. Drücken Sie die Reset-Taste erneut für 6 Sekunden, bis die LED-Anzeige 
langsam blinkt. Das Gerät schaltet in den AP-Modus.

INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME DER ANWENDUNG
Schritt 1: Herunterladen der App und Registrierung
Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Immax NEO PRO-App herunter. 
Oder suchen Sie im Apple Store oder bei Google Play nach der Immax NEO 
PRO-App und installieren Sie sie. Starten Sie die Immax NEO PRO-App und 
tippen Sie auf "Registrieren", um Ihr eigenes Konto mit Ihrer Telefonnummer 
oder E-Mail zu erstellen.
Wenn Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich mit Ihrem 
Konto an.

Schritt 2.1: Hinzufügen eines Geräts in einem vereinfachten Verfahren 
(empfohlen)
Stellen Sie sicher, dass Ihr Immax NEO-Produkt eingeschaltet ist. Vergewissern 
Sie sich, dass Ihr Mobiltelefon mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist (das Gerät 
unterstützt nur das 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk)
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerät im Pairing-Modus befindet.
Öffnen Sie die Immax NEO PRO-App und klicken Sie auf das "+" in der oberen 
rechten Ecke der App
Wählen Sie den Gerätetyp aus, den Sie hinzufügen möchten, und vergewissern 
Sie sich, dass das LED-Licht schnell blinkt". Geben Sie das Passwort für das Wi-
Fi-Netzwerk ein, mit dem Ihr Mobiltelefon verbunden ist.
Bestätigen Sie das Passwort und warten Sie, bis das Gerät hinzugefügt wird. Das 
Gerät sollte dann in der Produktliste erscheinen.

Schritt 2.2: Hinzufügen eines Geräts im AP-Modus
Klicken Sie auf das "+" in der oberen rechten Ecke der App und wählen Sie den 
richtigen Gerätetyp aus. Klicken Sie oben rechts auf "AP-Modus" und vergewissern 
Sie sich, dass die LED-Anzeige langsam blinkt. Geben Sie das Passwort für das Wi-
Fi-Netzwerk ein, mit dem Ihr Mobiltelefon verbunden ist.
Bestätigen Sie das eingegebene Passwort und fahren Sie dann fort, sich mit dem 
Wi-Fi-Hotspot auf Ihrem Mobiltelefon zu verbinden. Wählen Sie das Wi-Fi-Netzwerk 
mit dem Namen "Smart Life_xxx" und stellen Sie eine Verbindung her. Kehren Sie 
zur App "Smart Life" zurück. Die Verbindung wird dann automatisch hergestellt.

Warten Sie, bis das Gerät hinzugefügt wird. Das Gerät sollte dann in der Produktliste erscheinen.

Schritt 3: Steuern Sie Ihr Immax NEO-Produkt über die Immax NEO PRO-App - jederzeit und 
überall
Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon und Ihr Produkt mit dem Internet verbunden sind. 
Weitere Funktionen finden Sie auf der Oberfläche der Immax NEO PRO-App.

Sicherheitshinweise
WARNUNG: Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt enthält kleine 
Komponenten, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder Verletzungen führen können. 
WARNUNG: Aus jeder Batterie können schädliche Chemikalien austreten, die Haut, Kleidung 
oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, beschädigen können. Um das Risiko von 
Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie darauf achten, dass keine Substanz aus der Batterie in 
Kontakt mit Ihren Augen oder Ihrer Haut kommt. Jede Batterie kann platzen oder sogar 
explodieren, wenn sie Feuer oder anderen Formen übermäßiger Hitze ausgesetzt wird. Seien 
Sie beim Umgang mit Batterien vorsichtig. Um das Risiko von Verletzungen durch 
unsachgemäßen Umgang mit Batterien zu verringern, sollten Sie die folgenden 
Vorsichtsmaßnahmen treffen:

- Verwenden Sie keine Batterien verschiedener Marken und Typen im selben Gerät.
- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerät aus.
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.
- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.
- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgemäßen Handhabung und 
Entsorgung von Batterien. HINWEIS: Das Produkt und die Batterien sollten bei einem Recycling-
Center entsorgt werden. Entsorgen Sie es nicht mit dem normalen Hausmüll. WARNUNG: Um 
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten, muss die Verkabelung bis zum 
Installationsort in Übereinstimmung mit den geltenden Vorschriften durchgeführt werden. Die 
Installation darf nur von einer Person durchgeführt werden, die über eine entsprechende 
elektrotechnische Zulassung verfügt. Während der Installation oder wenn ein Fehler festgestellt 
wird, muss das Netzkabel immer aus der Steckdose gezogen werden (bei Direktanschluss muss 
der entsprechende Schutzschalter ausgeschaltet werden). Eine unsachgemäße Installation kann 
zu Produktschäden und Verletzungen führen.
WARNUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht Stromschlaggefahr. WARNUNG: 
Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Originalnetzteil. Nehmen Sie das Gerät nicht 
in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von Schäden aufweist. WARNUNG: Befolgen Sie die 
Anweisungen im beiliegenden Handbuch.

Wartung
Schützen Sie das Gerät vor Verschmutzung und Verunreinigung. Wischen Sie das 
Gerät mit einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein raues oder grobes Material. 
Verwenden Sie KEINE Lösungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel 
oder Chemikalien.

Für dieses Produkt wurde eine Konformitätserklärung ausgestellt, weitere 
Informationen finden Sie unter www.immax.eu
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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Gyártó és importőr:

IMMAX, Pohoří 703,  742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
P.R.C.-ben gyártva.

MŰSZAKI SPECIFIKÁCIÓ
Szín: fehér
Névleges feszültség: AC 110-230V ± 10%, 50/60 Hz Maximális 
terhelés: 3680W, 16A
Protokoll: Wi-Fi
Frekvencia: 2400MHz ~ 2483,5MHz
Maximális RF kimeneti teljesítmény: WiFi: 20dBm
Vezeték nélküli távolság: 45m (nyílt térben)
Üzemi hőmérséklet: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)
Üzemi páratartalom: 20% ~ 85%
Funkciók az alkalmazásban: BE / KI, Időzítő, Visszaszámlálás, 
Fogyasztásmérés Mérete: 81mm x 48mm x 104mm

AZ INTELLIGENS ALJZAT VISSZAÁLLÍTÁSA
1. Nyomja meg a reset gombot, és tartsa benyomva 6 másodpercig, amíg a LED 
kijelző gyorsan villogni nem kezd. Az intelligens aljzat átkapcsol alap párosítás 
módba.
2. Nyomja meg a reset gombot, és tartsa benyomva 6 másodpercig, amíg a LED 
kijelző lassan villogni nem kezd. A készülék átkapcsol AP módba.

AZ ALKALMAZÁS TELEPÍTÉSE ÉS HASZNÁLATA
1. lépés: Az alkalmazás letöltése és a regisztráció
Olvassa be a QR kódot, töltse le és telepítse az Immax NEO PRO alkalmazást. 
Vagy az Apple Store illetve a Google Play áruházban keresse meg és töltse le az 
Immax NEO PRO alkalmazást.
Indítsa el az Immax NEO PRO alkalmazást, és érintse meg a „Regisztrálás” elemet. 
Hozzon létre saját fiókot a telefonszáma vagy az e-mail címe felhasználásával.
A regisztrálás befejezése után jelentkezzen be a fiókjába.

2.1. lépés: Az eszköz egyszerű felvétele (javasolt)
Ellenőrizze, hogy be van-e kapcsolva az Immax NEO készülék.
Ellenőrizze, hogy a telefon csatlakoztatva van-e a Wi-Fi hálózathoz (a készülék 
csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi hálózatot támogatja).
Ellenőrizze, hogy a készülék párosítás üzemmódban van-e.
Nyissa meg az Immax NEO PRO alkalmazást, és a jobb felső sarokban érintse meg 
a „+” elemet.
Válassza ki a hozzáadni kívánt eszközt, igazolja vissza, hogy a LED kijelző gyorsan 
villog-e. 
Adja meg a Wi-Fi hálózat jelszavát (amelyhez a mobiltelefon csatlakoztatva van). 
Adja meg a jelszót még egyszer, és várja meg az eszköz felvételének befejezését. 
Ezt követően az eszköz neve megjelenik a használt termékek jegyzékében.

2.2. lépés: Az eszköz felvétele AP módban
Az alkalmazásban a jobb felső sarokban érintse meg a „+” elemet, és válassza ki 
az eszközt.
Érintse meg az „AP mód” elemet (jobbra fent), igazolja vissza, hogy a LED kijelző 
lassan villog-e. 
Adja meg a Wi-Fi hálózat jelszavát (amelyhez a mobiltelefon csatlakoztatva van).

Adja meg a jelszót még egyszer, és nyissa meg a Wi-Fi hotspot csatlakozás 
beállítást a mobiltelefonon. Válassza a „Smart Life_xxx” elnevezésű Wi-Fi hálózatot, 
és csatlakozzon hozzá.
Lépjen vissza a „Smart Life” alkalmazásba, a csatlakozás automatikusan 
megtörténik.
Várja meg az eszköz felvételének befejezését. Ezt követően az eszköz neve meg-
jelenik a használt termékek jegyzékében.

3. lépés: Működtesse az Immax NEO terméket az Immax NEO PRO alkalmazáson 
keresztül bárhonnan és bármikor
Győződjön meg arról, hogy a mobiltelefonja és a termék csatlakozik-e az interneth-
ez. További funkciókat az Immax NEO PRO alkalmazásban talál.

Biztonsági információ
FIGYELMEZTETÉS! A terméket gyerekektől elzárt helyen tárolja. A termékben apró 
alkatrészek találhatók, amelyek lenyelés esetén fulladást vagy más sérülést 
okozhatnak.
VESZÉLY! Az elemek olyan vegyi anyagokat tartalmaznak, amelyek kiszivárgás 
esetén személyi sérülést vagy anyagi károkat okozhatnak (bőrsérülés, ruha 
színelváltozása, elemtartó sérülése stb.). A személyi sérülések elkerülése 
érdekében ügyeljen arra, hogy az elemből kiszivárgott anyag ne kerüljön a bőrére 
vagy a szemébe. A magas hőnek vagy tűz hatásának kitett elem megrepedhet vagy 
akár fel is robbanhat. Az elemekkel bánjon óvatosan és körültekintő módon. Az 
elemek okozta balesetek és sérülések elkerülése érdekében, a következőket tartsa 
-b en:e használjon együtt különböző típusú és márkájú elemeket;
-  elemcsere esetén mindegyik elemet cserélje ki;
-  a nem tölthető elemeket ne próbálja meg feltölteni;
-  ne engedje, hogy gyerekek felügyelet nélkül elemeket cseréljenek a termékben;
-  tartsa be az elemek megfelelő kezelésére és megsemmisítésére vonatkozó 
előírásokat.
FIGYELMEZTETÉS! A terméket és az elemeket az életciklusuk végén adja le újra-
hasznosításra. A terméket és elemeket a háztartási hulladékok közé kidobni tilos. 
FIGYELMEZTETÉS! Amennyiben a terméket elektromos hálózatról kell üzemeltetni, 
akkor azt csak szabványos aljzathoz csatlakoztassa. Az elektromos rendszeren 
szerelési munkát csak villanyszerelő szakember végezhet. A termék telepítése vagy 
szerelése előtt a terméket le kell választani a tápfeszültségről (ki kell húzni az elek-
tromos aljzatból, vagy fix bekötés esetén le kell kapcsolni az adott kismegszakítót). A 
nem megfelelő telepítés személyi sérülést és anyagi károkat okozhat. 
FIGYELMEZTETÉS! A terméket ne szerelje szét, áramütés érheti. 
FIGYELMEZTETÉS! Csak eredeti, a termékhez mellékelt hálózati adaptert használ-
jon. Ha a tápvezeték sérült, akkor a terméket ne használja. FIGYELMEZTETÉS! 
Tartsa be a mellékelt útmutatóban leírtakat.

Karbantartás
A terméket óvja a szennyeződésektől és folyadékoktól. A készüléket puha ruhával 
törölje meg, durva és karcoló anyagokat ne használjon a tisztításhoz.
A tisztításhoz nem szabad agresszív vegyi anyagokat vagy oldószereket 
használni.

A termék Megfelelőségi nyilatkozattal rendelkezik, további információt a 
www.immax.eu weboldalon talál.
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MANUALUL UTILIZATORULUI
Producător și importator:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

SPECIFICAȚII TEHNICE
Culoare: alb
Tensiune nominală: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Sarcina maximă: 3680W, 16A
Protocol: Wi-Fi
Frecvență: 2400MHz~2483.5MHz
Puterea maximă de intrare RF: WiFi: 20dBm
Raza de acțiune fără fir: 45m (în zonă deschisă)
Temperatură de funcționare: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Umiditate de funcționare: 20% ~ 85%.
Funcții de aplicare:: PORNIT/OPRIT, temporizator, 
numărătoare inversă, contor de energie Dimensiuni: 81mm 
x 48mm x 104mm

CUM SE RESETEAZĂ PRIZA INTELIGENTĂ?
1.Apăsați butonul de resetare timp de 6 secunde până când indicatorul LED clipește 
rapid. Priza inteligentă este comutată în modul de împerechere de bază.
2.Apăsați din nou butonul de resetare timp de 6 secunde până când indicatorul LED 
clipește lent. Dispozitivul trece în modul AP.

INSTALAREA ȘI PUNEREA ÎN FUNCȚIUNE A APLICAȚIEI
Pasul 1: Descărcați aplicația și înregistrați-vă
Scanați codul QR și descărcați aplicația Immax NEO PRO. Sau căutați și 
instalați aplicația Immax NEO PRO în Apple Store sau Google Play. Lansați 
aplicația Immax NEO PRO și atingeți "Register" (Înregistrare) pentru a vă crea 
propriul cont utilizând numărul de telefon sau adresa de e-mail.
După ce ați terminat de înregistrat, conectați-vă cu contul dvs.

Etapa 2.1: Adăugați un dispozitiv printr-o procedură simplificată (recomandat)
Asigurați-vă că produsul Immax NEO este pornit
Asigurați-vă că telefonul dvs. mobil este conectat la Wi-Fi (dispozitivul acceptă 
doar rețeaua Wi-Fi de 2,4 GHz)
Asigurați-vă că dispozitivul se află în modul de împerechere.
Deschideți aplicația Immax NEO PRO și faceți clic pe "+" în colțul din dreapta 
sus al aplicației
Selectați tipul de dispozitiv pe care doriți să îl adăugați, confirmați că "lumina 
LED clipește rapid". Introduceți parola pentru rețeaua Wi-Fi la care este 
conectat telefonul mobil.
Confirmați parola și așteptați ca dispozitivul să fie adăugat. Dispozitivul ar trebui 
să apară apoi în lista de produse.

Etapa 2.2: Adăugați un dispozitiv în modul AP
Faceți clic pe "+" în colțul din dreapta sus al aplicației și selectați tipul de dispozitiv 
corect. Faceți clic pe "AP Mode" (Mod AP) în partea dreaptă sus și confirmați că 
indicatorul LED clipește încet. Introduceți parola pentru rețeaua Wi-Fi la care este 
conectat telefonul dvs. mobil.
Confirmați parola introdusă și apoi continuați să vă conectați la hotspotul Wi-Fi de 
pe telefonul mobil. Selectați rețeaua Wi-Fi denumită "Smart Life_xxx" și conectați-
vă. Reveniți la aplicația "Smart Life", conexiunea va începe apoi automat.

Așteptați ca dispozitivul să fie adăugat. Dispozitivul ar trebui să apară apoi în lista de produse.

Pasul 3: Controlați produsul Immax NEO prin intermediul aplicației Immax NEO 
PRO oricând și oriunde
Asigurați-vă că telefonul dvs. mobil și produsul sunt conectate la internet. Pentru 
mai multe caracteristici, consultați interfața aplicației Immax NEO PRO.

Informații privind siguranța
AVERTIZARE: Păstrați la îndemâna copiilor. Acest produs conține componente 
mici care pot provoca sufocare sau vătămări în caz de înghițire.
AVERTISMENT: Fiecare baterie are potențialul de a scurge substanțe chimice 
dăunătoare care pot afecta pielea, hainele sau zona în care este depozitată 
bateria. Pentru a evita riscul de rănire, nu permiteți ca nicio substanță din baterie 
să intre în contact cu ochii sau pielea. Orice baterie se poate rupe sau chiar 
exploda dacă este expusă la foc sau la alte forme de căldură excesivă. Aveți grijă 
când manipulați bateriile. Pentru a reduce riscul sau rănirea cauzată de 
manipularea necorespunzătoare a bateriilor, luați următoarele măsuri de precauție:
- Nu folosiți baterii de mărci și tipuri diferite în același dispozitiv.
- Atunci când înlocuiți bateriile, înlocuiți întotdeauna toate bateriile din dispozitiv
- Nu utilizați baterii reîncărcabile sau reutilizabile.
- Nu permiteți copiilor să instaleze bateriile fără supraveghere.
- Urmați instrucțiunile producătorului bateriei pentru manipularea și eliminarea 
corectă a bateriei. NOTĂ: Produsul și bateriile trebuie aruncate la un centru de 
reciclare. Nu le aruncați împreună cu deșeurile menajere obișnuite.
AVERTISMENT: Pentru a asigura utilizarea în siguranță a produsului, cablajul 
trebuie să fie adus la punctul de instalare în conformitate cu codurile aplicabile. 
Instalarea trebuie să fie efectuată numai de către o persoană cu certificare electrică 
corespunzătoare. În timpul instalării sau atunci când este detectată o defecțiune, 
cablul de alimentare trebuie întotdeauna deconectat de la priză (în cazul conectării 
directe, întrerupătorul de circuit relevant trebuie să fie oprit). Instalarea incorectă 
poate duce la deteriorarea produsului și la vătămări.
AVERTISMENT: Nu dezasamblați produsul, se poate produce un șoc electric. 
AVERTISMENT: Utilizați numai adaptorul de alimentare original furnizat cu produsul. 
Nu utilizați aparatul dacă cablul de alimentare prezintă semne de deteriorare. 
AVERTISMENT: Urmați instrucțiunile din manualul atașat.

Întreținere
Protejați echipamentul de contaminare și poluare. Ștergeți aparatul cu o cârpă 
moale, nu folosiți materiale aspre sau grosiere.
NU utilizați solvenți sau alți agenți de curățare sau substanțe chimice agresive.

Pentru acest produs a fost emisă o declarație de conformitate, pentru mai multe 
informații consultați www.immax.eu
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INSTRUKCJA OBSŁUGI
Producent i importer:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made 
in P.R.C.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Kolor: biały
Napięcie znamionowe: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Maksymalne obciążenie: 3680W, 16A
Protokół: Wi-Fi
Częstotliwość: 2400 MHz~2483,5 MHz
Maksymalna moc wejściowa RF: WiFi: 20dBm
Zasięg bezprzewodowy: 45m (na otwartej przestrzeni)
Temperatura pracy: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Wilgotność 
pracy: 20% ~ 85%
Funkcje aplikacji: ON/OFF, Timer, Odliczanie, Miernik 
mocy Rozmiar: 81mm x 48mm x 104mm

JAK ZRESETOWAĆ INTELIGENTNE GNIAZDO?
1.Naciśnij przycisk resetowania przez 6 sekund, aż wskaźnik LED zacznie szybko 
migać. Inteligentne gniazdo zostanie przełączone do podstawowego trybu 
parowania.
2.Ponownie naciśnij przycisk resetowania przez 6 sekund, aż wskaźnik LED zacznie 
migać powoli. Urządzenie przełączy się w tryb AP.

INSTALACJA I URUCHOMIENIE APLIKACJI
Krok 1: Pobierz aplikację i zarejestruj się
Zeskanuj kod QR i pobierz aplikację Immax NEO PRO. Lub wyszukaj i 
zainstaluj aplikację Immax NEO PRO w sklepie Apple Store lub Google Play. 
Uruchom aplikację Immax NEO PRO i dotknij "Zarejestruj się", aby utworzyć 
własne konto przy użyciu numeru telefonu lub adresu e-mail.
Po zakończeniu rejestracji zaloguj się na swoje konto.

Krok 2.1: Dodawanie urządzenia w procedurze uproszczonej (zalecane)
Upewnij się, że produkt Immax NEO jest włączony.
Upewnij się, że telefon komórkowy jest podłączony do sieci Wi-Fi (urządzenie 
obsługuje tylko sieć Wi-Fi 2,4 GHz).
Upewnij się, że urządzenie jest w trybie parowania.
Otwórz aplikację Immax NEO PRO i kliknij "+" w prawym górnym rogu aplikacji.
Wybierz typ urządzenia, które chcesz dodać, potwierdź, że "dioda LED miga 
szybko". Wprowadź hasło do sieci Wi-Fi, z którą połączony jest telefon 
komórkowy.
Potwierdź hasło i poczekaj na dodanie urządzenia. Urządzenie powinno pojawić 
się na liście produktów.

Krok 2.2: Dodaj urządzenie w trybie AP
Kliknij "+" w prawym górnym rogu aplikacji i wybierz odpowiedni typ urządzenia. 
Kliknij "AP Mode" w prawym górnym rogu i potwierdź, że wskaźnik LED miga 
powoli. Wprowadź hasło do sieci Wi-Fi, z którą połączony jest telefon komórkowy.
Potwierdź wprowadzone hasło, a następnie połącz się z hotspotem Wi-Fi w 
telefonie komórkowym. Wybierz sieć Wi-Fi o nazwie "Smart Life_xxx" i połącz się. 
Wróć do aplikacji "Smart Life", a połączenie rozpocznie się automatycznie.

Poczekaj, aż urządzenie zostanie dodane. Urządzenie powinno pojawić się na liście produktów.

Krok 3: Sterowanie produktem Immax NEO za pomocą aplikacji Immax NEO PRO w 
dowolnym miejscu i czasie
Upewnij się, że telefon komórkowy i produkt są połączone z Internetem. Więcej informacji 
można znaleźć w interfejsie aplikacji Immax NEO PRO.

Informacje dotyczące bezpieczeństwa
OSTRZEŻENIE: Przechowywać poza zasięgiem dzieci. Ten produkt zawiera małe elementy, 
które mogą spowodować uduszenie lub obrażenia w przypadku połknięcia.
OSTRZEŻENIE: Z każdego akumulatora mogą wyciekać szkodliwe substancje chemiczne, 
które mogą uszkodzić skórę, odzież lub miejsce przechowywania akumulatora. Aby uniknąć 
ryzyka obrażeń, nie należy dopuszczać do kontaktu substancji z akumulatora z oczami lub 
skórą. Każda bateria może pęknąć lub nawet eksplodować, jeśli zostanie wystawiona na 
działanie ognia lub innych form nadmiernego ciepła. Podczas obchodzenia się z bateriami 
należy zachować ostrożność. Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń spowodowanych niewłaściwym 
obchodzeniem się z bateriami, należy podjąć następujące środki ostrożności:

- Nie należy używać baterii różnych marek i typów w tym samym urządzeniu.
- Podczas wymiany baterii należy zawsze wymieniać wszystkie baterie w urządzeniu.
- Nie używaj baterii wielokrotnego użytku.
- Nie należy pozwalać dzieciom na instalowanie baterii bez nadzoru.
- Należy postępować zgodnie z instrukcjami producenta baterii dotyczącymi prawidłowego 
obchodzenia się z bateriami i ich utylizacji. UWAGA: Produkt i baterie powinny być utylizowane w 
centrum recyklingu. Nie należy ich wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami domowymi.
OSTRZEŻENIE: Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, okablowanie musi być 
doprowadzone do miejsca instalacji zgodnie z obowiązującymi przepisami. Instalacja może być 
wykonywana wyłącznie przez osobę posiadającą odpowiednie uprawnienia elektryczne. Podczas 
instalacji lub w przypadku wykrycia usterki należy zawsze odłączyć przewód zasilający od gniazdka 
(w przypadku bezpośredniego podłączenia należy wyłączyć odpowiedni wyłącznik automatyczny). 
Nieprawidłowa instalacja może doprowadzić do uszkodzenia produktu i obrażeń ciała.
OSTRZEŻENIE: Nie należy demontować produktu, ponieważ może dojść do porażenia prądem. 
OSTRZEŻENIE: Należy używać wyłącznie oryginalnego zasilacza dostarczonego z produktem. Nie 
używaj urządzenia, jeśli przewód zasilający wykazuje oznaki uszkodzenia. OSTRZEŻENIE: Należy 
postępować zgodnie z instrukcjami zawartymi w dołączonym podręczniku.

Konserwacja
Chronić urządzenie przed zanieczyszczeniem. Urządzenie należy przecierać 
miękką ściereczką, nie używać szorstkich ani grubych materiałów.
NIE używaj rozpuszczalników ani innych agresywnych środków czyszczących lub 
chemicznych.

Dla tego produktu została wydana Deklaracja Zgodności, więcej informacji można 
znaleźć na stronie www.immax.eu.
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РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ

Производител и вносител:
IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Произведено в 

P.R.C.

ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ
Цвят: бял
Номинално напрежение: Максимално натоварване: 
110-230V ± 10% , 50/60 Hz 3680W, 16A
Протокол: Wi-Fi
Честота: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Максимална входна мощност на радиочестотния 
сигнал: Wi-Fi: 20dBm
Обхват на безжичната връзка: 45 м (в открита зона)
Работна температура: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Работна влажност: 20% ~ 85%
Функции на приложение: Размери: 81mm x 48mm x 
104mm

КАК ДА НУЛИРАТЕ СМАРТ ГНЕЗДОТО?
1.Натиснете бутона за нулиране за 6 секунди, докато светодиодният индикатор 
започне да мига бързо. Интелигентното гнездо се превключва в основен режим 
на сдвояване.
2.Натиснете отново бутона за нулиране за 6 секунди, докато светодиодният 
индикатор започне да мига бавно. Устройството се превключва в режим на AP.

ИНСТАЛИРАНЕ И ПУСКАНЕ В ЕКСПЛОАТАЦИЯ НА ПРИЛОЖЕНИЕТО
Стъпка 1: Изтеглете приложението и се регистрирайте
Сканирайте QR кода и изтеглете приложението Immax NEO PRO. Или 
потърсете и инсталирайте приложението Immax NEO PRO в Apple Store 
или Google Play. Стартирайте приложението Immax NEO PRO и 
докоснете "Регистрация", за да създадете собствен акаунт, като 
използвате телефонния си номер или имейл.
След като приключите с регистрацията, влезте в профила си.

Стъпка 2.1: Добавяне на устройство по опростена процедура 
(препоръчително)
Уверете се, че вашият продукт Immax NEO е включен
Уверете се, че мобилният ви телефон е свързан към Wi-Fi (устройството 
поддържа само 2,4GHz Wi-Fi мрежа)
Уверете се, че устройството е в режим на сдвояване.
Отворете приложението Immax NEO PRO и щракнете върху "+" в горния 
десен ъгъл на приложението
Изберете типа на устройството, което искате да добавите, потвърдете, че 
"светодиодната светлина мига бързо". Въведете паролата за Wi-Fi мрежата, 
към която е свързан мобилният ви телефон.
Потвърдете паролата и изчакайте устройството да бъде добавено. След това 
устройството трябва да се появи в списъка с продукти.

Стъпка 2.2: Добавяне на устройство в режим AP
Щракнете върху "+" в горния десен ъгъл на приложението и изберете 
правилния тип устройство. Щракнете върху "AP Mode" (Режим AP) в горния 
десен ъгъл и потвърдете, че светодиодният индикатор мига бавно. Въведете 
паролата за Wi-Fi мрежата, към която е свързан вашият мобилен телефон.
Потвърдете въведената парола и след това продължете да се свързвате с Wi-
Fi горещата точка на мобилния си телефон. Изберете Wi-Fi мрежата с име 
"Smart Life_xxx" и се свържете. Върнете се в приложението "Smart Life", след 
което връзката ще започне автоматично.

Изчакайте да бъде добавено устройството. След това устройството трябва да се появи 
в списъка с продукти.

Стъпка 3: Контролирайте своя продукт Immax NEO чрез приложението Immax NEO PRO по 
всяко време и навсякъде
Уверете се, че мобилният ви телефон и продуктът са свързани с интернет. За повече 
функции, моля, вижте интерфейса на приложението Immax NEO PRO.

Информация за безопасност
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Съхранявайте на място, недостъпно за деца. Този продукт съдържа 
малки компоненти, които могат да причинят задушаване или нараняване при поглъщане.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Всяка батерия има потенциал да изпуска вредни химикали, които 
могат да увредят кожата, облеклото или мястото, където се съхранява батерията. За да 
избегнете риска от нараняване, не позволявайте на вещества от батерията да влязат в 
контакт с очите или кожата ви. Всяка батерия може да се спука или дори да експлодира, ако 
бъде изложена на огън или други форми на прекомерна топлина. Бъдете внимателни при 
работа с батерии. За да намалите риска или нараняванията, причинени от неправилно 
боравене с батерии, вземете следните предпазни мерки:

- Не използвайте различни марки и типове батерии в едно и също устройство.
- Когато сменяте батерии, винаги сменяйте всички батерии в устройството
- Не използвайте батерии за многократно зареждане или за многократна употреба.
- Не позволявайте на деца да инсталират батерии без надзор.
- Спазвайте инструкциите на производителя на батериите за правилно боравене с тях и 
изхвърляне. ЗАБЕЛЕЖКА: Продуктът и батериите трябва да се изхвърлят в център за 
рециклиране. Не ги изхвърляйте заедно с обикновените битови отпадъци.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да се гарантира безопасното използване на продукта, 
окабеляването трябва да бъде доведено до мястото на инсталиране в съответствие с 
приложимите норми. Монтажът трябва да се извършва само от лице с подходящо 
електротехническо удостоверение. По време на монтажа или при установяване на повреда 
захранващият кабел винаги трябва да се изключва от контакта (в случай на директно 
свързване съответният прекъсвач трябва да се изключи). Неправилният монтаж може да 
доведе до повреда на продукта и нараняване.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не разглобявайте продукта, може да възникне токов удар. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Използвайте само оригиналния захранващ адаптер, доставен с 
продукта. Не използвайте устройството, ако захранващият кабел показва признаци на 
повреда. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Следвайте инструкциите в приложеното ръководство.

Поддръжка
Предпазвайте оборудването от замърсяване и замърсяване. Избършете 
устройството с мека кърпа, не използвайте груб или груб материал.
НЕ използвайте разтворители или други агресивни почистващи препарати 
или химикали.

За този продукт е издадена Декларация за съответствие, за повече 
информация вижте на www.immax.eu.
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BRUGERMANUAL
Producent og importør:

IMMAX, PohoĹ™Ă 703, 742 85 VĹ™esina, EU | www.immaxneo.cz 
| www.immaxneo.com Made in P.R.C.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Farve: hvid
Nominel spænding: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Maksimal belastning: 3680W, 16A
Protokol: Wi-Fi
Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz
Maksimal RF-indgangseffekt: WiFi: 20dBm
Trådløs rækkevidde: 45 m (i åbent område)
Driftstemperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Luftfugtighed 
ved drift: 20% ~ 85%.
Anvendelsesfunktioner: ON/OFF, timer, nedtælling, 
strømmåler Størrelse: 81 mm x 48 mm x 104 mm

HVORDAN NULSTILLER MAN SMART SOCKET?
1.Tryk på reset-knappen i 6 sekunder, indtil LED-indikatoren blinker hurtigt. 
Smart-stikket skifter til grundlæggende parringstilstand.
2.Tryk på reset-knappen igen i 6 sekunder, indtil LED-indikatoren blinker 
langsomt. Enheden skifter til AP-tilstand.

INSTALLATION OG IBRUGTAGNING AF APPLIKATIONEN
Trin 1: Download appen og registrer dig
Scan QR-koden, og download Immax NEO PRO-appen. Eller søg efter og 
installer Immax NEO PRO-appen i Apple Store eller Google Play. Start Immax 
NEO PRO-appen, og tryk på "Registrer" for at oprette din egen konto ved 
hjælp af dit telefonnummer eller din e-mail.
Når du er færdig med at registrere dig, skal du logge ind med din konto.

Trin 2.1: Tilføj en enhed i en forenklet procedure (anbefales)
Sørg for, at dit Immax NEO-produkt er tændt.
Sørg for, at din mobiltelefon er forbundet til Wi-Fi (enheden understøtter kun 2,4 
GHz Wi-Fi-netværk).
Sørg for, at enheden er i parringstilstand.
Åbn Immax NEO PRO-appen, og klik på "+" i øverste højre hjørne af appen.
Vælg den type enhed, du vil tilføje, og bekræft, at "LED-lyset blinker hurtigt". 
Indtast adgangskoden til det Wi-Fi-netværk, som din mobiltelefon er forbundet til.
Bekræft adgangskoden, og vent på, at enheden bliver tilføjet. Enheden bør 
derefter vises på produktlisten.

Trin 2.2: Tilføj en enhed i AP-tilstand
Klik på "+" i øverste højre hjørne af appen, og vælg den korrekte enhedstype. Klik 
på "AP Mode" øverst til højre, og bekræft, at LED-indikatoren blinker langsomt. 
Indtast adgangskoden til det Wi-Fi-netværk, din mobiltelefon er forbundet til.
Bekræft den indtastede adgangskode, og fortsæt derefter med at oprette 
forbindelse til Wi-Fi-hotspottet på din mobiltelefon. Vælg Wi-Fi-netværket med 
navnet "Smart Life_xxx", og opret forbindelse. Vend tilbage til "Smart Life"-appen, 
så starter forbindelsen automatisk.

Vent på, at enheden bliver tilføjet. Enheden bør derefter vises på produktlisten.

Trin 3: Styr dit Immax NEO-produkt via Immax NEO PRO-appen når som helst og 
hvor som helst
Sørg for, at din mobiltelefon og dit produkt er forbundet til internettet. For flere 
funktioner henvises til Immax NEO PRO-appens brugerflade.

Oplysninger om sikkerhed
ADVARSEL: Opbevares utilgængeligt for børn. Dette produkt indeholder små 
komponenter, der kan forårsage kvælning eller personskade ved indtagelse.
ADVARSEL: Hvert batteri kan lække skadelige kemikalier, der kan beskadige hud, 
tøj eller det område, hvor batteriet opbevares. For at undgå risikoen for skader må 
du ikke lade noget stof fra batteriet komme i kontakt med dine øjne eller din hud. 
Ethvert batteri kan briste eller endda eksplodere, hvis det udsættes for ild eller 
andre former for overdreven varme. Vær forsigtig, når du håndterer batterier. For 
at reducere risikoen for skader forårsaget af forkert håndtering af batterier skal du 
tage følgende forholdsregler:
- Brug ikke forskellige mærker og typer af batterier i den samme enhed
- Når du udskifter batterier, skal du altid udskifte alle batterier i enheden.
- Brug ikke genopladelige eller genanvendelige batterier.
- Lad ikke børn installere batterier uden opsyn.
- Følg batteriproducentens anvisninger for korrekt håndtering og bortskaffelse af 
batterier. BEMÆRK: Produktet og batterierne skal bortskaffes på en 
genbrugsstation. Må ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
ADVARSEL: For at sikre sikker brug af produktet skal ledningerne føres frem til 
installationsstedet i overensstemmelse med gældende regler. Installationen må kun 
udføres af en person med passende elektrisk certificering. Under installationen, eller 
når der opdages en fejl, skal ledningen altid tages ud af stikkontakten (i tilfælde af 
direkte tilslutning skal den relevante strømafbryder slukkes). Forkert installation kan 
føre til produktskader og personskader.
ADVARSEL: Skil ikke produktet ad, der kan opstå elektrisk stød. ADVARSEL: Brug 
kun den originale strømadapter, der følger med produktet. Brug ikke enheden, hvis 
netledningen viser tegn på skade. ADVARSEL: Følg instruktionerne i den 
medfølgende manual.

Vedligeholdelse
Beskyt udstyret mod kontaminering og forurening. Tør enheden af med en blød 
klud, brug ikke ru eller grove materialer.
Brug IKKE opløsningsmidler eller andre aggressive rengøringsmidler eller 
kemikalier.

Der er udstedt en overensstemmelseserklæring for dette produkt, se 
www.immax.eu for flere oplysninger.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING
Fabrikant en importeur:

IMMAX, PohoĹ™Ă 703, 742 85 VĹ™esina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in 
P.R.C.

TECHNISCHE SPECIFICATIE
Kleur: wit
Nominale spanning: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Maximale belasting: 3680W, 16A
Protocol: Wi-Fi
Frequentie: 2400MHz~2483.5MHz
Maximaal RF-ingangsvermogen: WiFi: 20dBm
Draadloos bereik: 45m (in open gebied)
Bedrijfstemperatuur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Bedrijfsvochtigheid: 20% ~ 85%
Toepassingsfuncties: AAN/UIT, Timer, Aftellen, 
Vermogensmeter Afmetingen: 81mm x 48mm x 104mm

HOE RESET IK HET SLIMME STOPCONTACT?
1.Druk 6 seconden op de resetknop totdat de LED-indicator snel knippert. De 
stekkerdoos wordt overgeschakeld naar de basiskoppelingsmodus.
2.Druk nogmaals 6 seconden op de resetknop totdat de LED-indicator 
langzaam knippert. Het apparaat schakelt over naar AP-modus.

INSTALLATIE EN INGEBRUIKNAME VAN DE APPLICATIE
Stap 1: Download de app en registreer
Scan de QR-code en download de Immax NEO PRO app. Of zoek en 
installeer de Immax NEO PRO app in de Apple Store of Google Play. Start de 
Immax NEO PRO app en tik op "Registreren" om je eigen account aan te 
maken met je telefoonnummer of e-mail.
Als je klaar bent met registreren, log je in met je account.

Stap 2.1: Voeg een apparaat toe in een vereenvoudigde procedure (aanbevolen)
Zorg ervoor dat je Immax NEO product is ingeschakeld.
Zorg ervoor dat je mobiele telefoon is verbonden met Wi-Fi (het apparaat 
ondersteunt alleen een 2,4GHz Wi-Fi netwerk).
Zorg ervoor dat het apparaat in de koppelmodus staat.
Open de Immax NEO PRO app en klik op de "+" in de rechterbovenhoek van de 
app
Selecteer het type apparaat dat je wilt toevoegen, bevestig dat het "LED-lampje 
snel knippert". Voer het wachtwoord in voor het Wi-Fi-netwerk waarmee je mobiele 
telefoon is verbonden.
Bevestig het wachtwoord en wacht tot het apparaat is toegevoegd. Het apparaat 
zou dan moeten verschijnen in de productlijst.

Stap 2.2: Een apparaat toevoegen in AP-modus
Klik op de "+" in de rechterbovenhoek van de app en selecteer het juiste 
apparaattype. Klik rechtsboven op "AP Mode" en controleer of de LED-indicator 
langzaam knippert. Voer het wachtwoord in voor het Wi-Fi-netwerk waarmee je 
mobiele telefoon verbonden is.
Bevestig het ingevoerde wachtwoord en maak verbinding met de Wi-Fi-hotspot op 
je mobiele telefoon. Selecteer het Wi-Fi-netwerk met de naam "Smart Life_xxx" en 
maak verbinding. Keer terug naar de "Smart Life" app, de verbinding zal dan 
automatisch starten.

Wacht tot het apparaat is toegevoegd. Het apparaat zou dan moeten verschijnen in de productlijst.

Stap 3: Bedien je Immax NEO product altijd en overal via de Immax NEO PRO 
app
Zorg ervoor dat uw mobiele telefoon en product verbonden zijn met het internet. 
Raadpleeg voor meer functies de interface van de Immax NEO PRO app.

Veiligheidsinformatie
WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen houden. Dit product bevat kleine 
onderdelen die bij inslikken verstikking of letsel kunnen veroorzaken.
WAARSCHUWING: Elke batterij kan schadelijke chemicaliën lekken die huid, 
kleding of het gebied waar de batterij is opgeslagen, kunnen beschadigen. Om het 
risico op letsel te voorkomen, mag geen enkele stof uit de batterij in contact komen 
met uw ogen of huid. Elke batterij kan scheuren of zelfs exploderen als deze wordt 
blootgesteld aan vuur of andere vormen van overmatige hitte. Wees voorzichtig bij 
het hanteren van batterijen. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het 
risico op letsel door onjuist hanteren van batterijen te verkleinen:

- Gebruik geen batterijen van verschillende merken en types in hetzelfde apparaat.
- Vervang bij het vervangen van batterijen altijd alle batterijen in het apparaat
- Gebruik geen oplaadbare of herbruikbare batterijen.
- Laat kinderen niet zonder toezicht batterijen plaatsen.
- Volg de instructies van de batterijfabrikant voor de juiste behandeling en verwijdering van 
batterijen. OPMERKING: Het product en de batterijen moeten worden ingeleverd bij een 
recyclingcentrum. Gooi ze niet bij het normale huishoudelijke afval.
WAARSCHUWING: Voor een veilig gebruik van het product moet de bedrading naar het 
installatiepunt worden gebracht in overeenstemming met de geldende voorschriften. De installatie 
mag alleen worden uitgevoerd door een persoon met de juiste elektrische certificering. Tijdens de 
installatie of wanneer een storing wordt gedetecteerd, moet het netsnoer altijd uit het stopcontact 
worden getrokken (in het geval van directe aansluiting moet de betreffende stroomonderbreker 
worden uitgeschakeld). Onjuiste installatie kan leiden tot schade aan het product en letsel.
WAARSCHUWING: Demonteer het product niet, dit kan elektrische schokken veroorzaken. 
WAARSCHUWING: Gebruik alleen de originele voedingsadapter die bij het product is geleverd. 
Gebruik het apparaat niet als het netsnoer tekenen van beschadiging vertoont. 
WAARSCHUWING: Volg de instructies in de bijgeleverde handleiding.

Onderhoud
Bescherm het apparaat tegen verontreiniging en vervuiling. Veeg het apparaat af 
met een zachte doek, gebruik geen ruw of grof materiaal.
Gebruik GEEN oplosmiddelen of andere agressieve reinigingsmiddelen of 
chemicaliën.

Voor dit product is een conformiteitsverklaring afgegeven, zie voor meer informatie 
www.immax.eu.
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KASUTUSJUHEND
Tootja ja importija:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Made in P.R.C.

TEHNILINE KIRJELDUS
Värv: valge
Nimipinge: 50/60 Hz Maksimaalne koormus: 110-230 V ± 
10%, 50/60 Hz: 3680W, 16A
Protokolli: Wi-Fi
Sagedus: 2400MHz ~ 2483.5MHz
Maksimaalne RF sisendvõimsus: WiFi: 20dBm
Juhtmevaba leviala: 45m (avatud alal)
Töötemperatuur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Tööniiskus: 
20% ~ 85%.
Rakendusfunktsioonid: Suurus: 81mm x 48mm x 104mm.

KUIDAS NUTIKAS PISTIKUPESA LÄHTESTADA?
1.Vajutage 6 sekundit nullimisnuppu, kuni LED-indikaator vilgub kiiresti. 
Nutikas pistikupesa lülitub põhipaaritusrežiimi.
2.Vajutage uuesti 6 sekundit nullimisnuppu, kuni LED-indikaator vilgub 
aeglaselt. Seade lülitub AP-režiimi.

RAKENDUSE PAIGALDAMINE JA KASUTUSELEVÕTMINE
1. samm: Laadige rakendus alla ja registreeruge
Skaneerige QR-kood ja laadige alla Immax NEO PRO rakendus. Või otsige ja 
installige Immax NEO PRO rakendus Apple Store'ist või Google Play'st. 
Käivitage Immax NEO PRO rakendus ja koputage "Registreeri", et luua oma 
konto, kasutades oma telefoninumbrit või e-posti aadressi.
Kui olete registreerimise lõpetanud, logige oma kontoga sisse.

Etapp 2.1: Seadme lisamine lihtsustatud korras (soovitatav)
Veenduge, et teie Immax NEO toode on sisse lülitatud.
Veenduge, et teie mobiiltelefon on ühendatud Wi-Fi-ühendusega (seade toetab 
ainult 2,4 GHz Wi-Fi võrku).
Veenduge, et seade on sidumisrežiimis.
Avage rakendus Immax NEO PRO ja klõpsake rakenduse paremas ülemises 
nurgas olevale "+" nupule
Valige lisatava seadme tüüp, kinnitage, et "LED-tuli vilgub kiiresti". Sisestage 
selle Wi-Fi-võrgu parool, millega teie mobiiltelefon on ühendatud.
Kinnitage parool ja oodake seadme lisamist. Seejärel peaks seade ilmuma 
tootenimekirja.

Samm 2.2: Seadme lisamine AP-režiimis
Klõpsake rakenduse paremas ülemises nurgas olevale "+" ja valige õige seadme 
tüüp. Klõpsake paremal üleval "AP-režiim" ja kinnitage, et LED-indikaator vilgub 
aeglaselt. Sisestage selle Wi-Fi-võrgu parool, millega teie mobiiltelefon on 
ühendatud.
Kinnitage sisestatud parool ja jätkake seejärel oma mobiiltelefoni Wi-Fi hotspotiga 
ühendamist. Valige Wi-Fi-võrk nimega "Smart Life_xxx" ja ühendage see. 
Pöörduge tagasi rakendusse "Smart Life", seejärel algab ühendus automaatselt.

Oodake seadme lisamist. Seejärel peaks seade ilmuma tootenimekirja.

3. samm: kontrollige oma Immax NEO toodet Immax NEO PRO rakenduse kaudu 
igal ajal ja igal pool.
Veenduge, et teie mobiiltelefon ja toode on ühendatud internetti. Lisafunktsioone 
leiate Immax NEO PRO rakenduse kasutajaliidesest.

Ohutusalane teave
HOIATUS: Hoida lastele kättesaamatus kohas. See toode sisaldab väikesi 
komponente, mis võivad allaneelamisel põhjustada lämbumist või vigastusi.
HOIATUS: Iga aku võib lekkida kahjulikke kemikaale, mis võivad kahjustada 
nahka, riietust või ala, kus akut hoitakse. Vigastusohu vältimiseks ärge laske 
ühelgi akust pärit ainel sattuda silmadesse või nahale. Iga aku võib puruneda või 
isegi plahvatada, kui see puutub kokku tule või muu liigse kuumusega. Olge akude 
käsitsemisel ettevaatlik. Et vähendada patareide ebaõigest käsitsemisest 
tulenevat vigastuste ohtu, järgige järgmisi ettevaatusabinõusid:

- Ärge kasutage samas seadmes eri marki ja tüüpi patareisid.
- Patareide vahetamisel vahetage alati kõik seadmes olevad patareid välja.
- Ärge kasutage laetavaid või korduvkasutatavaid patareisid.
- Ärge lubage lastel patareisid ilma järelevalveta paigaldada.
- Järgige patareide tootja juhiseid patareide nõuetekohase käitlemise ja 
kõrvaldamise kohta. MÄRKUS: Toode ja patareid tuleb hävitada 
ringlussevõtukeskuses. Ärge visake neid koos tavaliste olmejäätmetega.
HOIATUS: Toote ohutu kasutamise tagamiseks tuleb juhtmestik viia 
paigalduskohale vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Paigaldamist tohib teostada 
ainult vastava elektrisertifikaadiga isik. Paigaldamise ajal või rikke avastamisel tuleb 
toitejuhe alati pistikupesast lahti ühendada (otseühenduse korral tuleb vastav 
kaitselüliti välja lülitada). Vale paigaldamine võib põhjustada toote kahjustusi ja 
vigastusi.
HOIATUS: Ärge võtke toodet lahti, võib tekkida elektrilöök. HOIATUS: Kasutage 
ainult tootega kaasasolevat originaalvooluadapterit. Ärge kasutage seadet, kui 
toitejuhe näitab kahjustuste märke. HOIATUS: Järgige kaasasoleva kasutusjuhendi 
juhiseid.

Hooldus
Kaitske seadmeid saastumise ja reostuse eest. Pühkige seadet pehme lapiga, ärge 
kasutage karedat või jämedat materjali.
ÄRGE kasutage lahusteid või muid agressiivseid puhastusvahendeid või 
kemikaale.

Sellele tootele on välja antud vastavusdeklaratsioon, lisateavet leiate aadressilt 
www.immax.eu.
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KÄYTTÄJÄN KÄSIKIRJA
Valmistaja ja maahantuoja:

Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C..

TEKNINEN ERITELMÄ
Väri: valkoinen
Nimellisjännite: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Maksimikuormitus: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz: 
3680W, 16A
Protokolla: Wi-Fi
Taajuus: 2400MHz~2483.5MHz
Suurin RF-syöttöteho: WiFi: 20dBm
Langaton kantama: 45m (avoimella alueella)
Käyttölämpötila: 1: Toimintaympäristö: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 
104°F) Käyttökosteus: 20 % ~ 85 %.
Sovellustoiminnot: Koko: 81mm x 48mm x 104mm.

MITEN NOLLATA ÄLYKÄS PISTORASIA?
1.Paina nollauspainiketta 6 sekunnin ajan, kunnes LED-ilmaisin vilkkuu 
nopeasti. Älypistorasia siirtyy peruspariliitostilaan.
2.Paina nollauspainiketta uudelleen 6 sekunnin ajan, kunnes LED-ilmaisin 
vilkkuu hitaasti. Laite siirtyy AP-tilaan.

SOVELLUKSEN ASENNUS JA KÄYTTÖÖNOTTO
Vaihe 1: Lataa sovellus ja rekisteröidy
Skannaa QR-koodi ja lataa Immax NEO PRO -sovellus. Tai etsi ja asenna 
Immax NEO PRO -sovellus Apple Storesta tai Google Playsta. Käynnistä 
Immax NEO PRO -sovellus ja napauta "Rekisteröidy" luodaksesi oman tilin 
puhelinnumeron tai sähköpostin avulla.
Kun olet rekisteröitynyt, kirjaudu sisään tililläsi.

Vaihe 2.1: Laitteen lisääminen yksinkertaistetulla menettelyllä (suositus)
Varmista, että Immax NEO -tuotteesi on päällä.
Varmista, että matkapuhelimesi on yhdistetty Wi-Fi-verkkoon (laite tukee vain 
2,4 GHz:n Wi-Fi-verkkoa).
Varmista, että laite on pariliitostilassa.
Avaa Immax NEO PRO -sovellus ja napsauta sovelluksen oikeassa 
yläkulmassa olevaa "+" -painiketta.
Valitse lisättävä laitetyyppi, vahvista, että "LED-valo vilkkuu nopeasti". Syötä 
sen Wi-Fi-verkon salasana, johon matkapuhelimesi on liitetty.
Vahvista salasana ja odota, että laite lisätään. Tämän jälkeen laitteen pitäisi 
näkyä tuoteluettelossa.

Vaihe 2.2: Laitteen lisääminen AP-tilassa
Napsauta sovelluksen oikeassa yläkulmassa olevaa "+"-painiketta ja valitse oikea 
laitetyyppi. Napsauta oikeassa yläkulmassa olevaa "AP Mode" -kohtaa ja varmista, 
että LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti. Syötä sen Wi-Fi-verkon salasana, johon 
matkapuhelimesi on yhdistetty.
Vahvista syötetty salasana ja jatka sitten yhteyden muodostamista 
matkapuhelimesi Wi-Fi-hotspottiin. Valitse Wi-Fi-verkko nimeltä "Smart Life_xxx" ja 
muodosta yhteys. Palaa "Smart Life" -sovellukseen, jolloin yhteys käynnistyy 
automaattisesti.

Odota, että laite lisätään. Tämän jälkeen laitteen pitäisi näkyä tuoteluettelossa.

Vaihe 3: Ohjaa Immax NEO -tuotettasi Immax NEO PRO -sovelluksen avulla 
milloin ja missä tahansa.
Varmista, että matkapuhelimesi ja tuotteesi ovat yhteydessä internetiin. Katso 
lisäominaisuuksia Immax NEO PRO -sovelluksen käyttöliittymästä.

Turvallisuustiedot
VAROITUS: Säilytä lasten ulottumattomissa. Tämä tuote sisältää pieniä osia, jotka 
voivat aiheuttaa tukehtumisen tai loukkaantumisen nieltynä.
VAROITUS: Jokainen akku voi vuotaa haitallisia kemikaaleja, jotka voivat 
vahingoittaa ihoa, vaatteita tai aluetta, jossa akkua säilytetään. Välttääksesi 
loukkaantumisvaaran, älä anna akusta peräisin olevien aineiden joutua 
kosketuksiin silmien tai ihon kanssa. Mikä tahansa akku voi rikkoutua tai jopa 
räjähtää, jos se altistuu tuleen tai muuhun liialliseen kuumuuteen. Ole varovainen 
akkuja käsitellessäsi. Voit vähentää akkujen vääränlaisesta käsittelystä aiheutuvaa 
loukkaantumisriskiä noudattamalla seuraavia varotoimenpiteitä:
- Älä käytä samassa laitteessa eri merkkisiä ja -tyyppisiä paristoja.
- Kun vaihdat paristoja, vaihda aina kaikki laitteessa olevat paristot.
- Älä käytä ladattavia tai uudelleenkäytettäviä paristoja.
- Älä anna lasten asentaa paristoja ilman valvontaa.
- Noudata paristojen valmistajan ohjeita paristojen asianmukaisesta käsittelystä ja 
hävittämisestä. HUOMAUTUS: Tuote ja paristot tulee hävittää kierrätyskeskuksessa. 
Älä hävitä normaalin kotitalousjätteen mukana.
VAROITUS: Tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi johdotukset on tuotava 
asennuskohtaan voimassa olevien määräysten mukaisesti. Asennuksen saa 
suorittaa vain henkilö, jolla on asianmukainen sähköalan pätevyys. Asennuksen 
aikana tai vian havaitsemisen yhteydessä syöttöjohto on aina irrotettava 
pistorasiasta (suorassa kytkennässä kyseinen katkaisija on kytkettävä pois päältä). 
Virheellinen asennus voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen ja loukkaantumiseen.
VAROITUS: Älä pura tuotetta, seurauksena voi olla sähköisku. VAROITUS: Käytä 
vain tuotteen mukana toimitettua alkuperäistä verkkolaitetta. Älä käytä laitetta, jos 
virtajohdossa on merkkejä vaurioista. VAROITUS: Noudata mukana toimitetun 
käyttöoppaan ohjeita.

Huolto
Suojaa laitteet likaantumiselta ja saastumiselta. Pyyhi laite pehmeällä liinalla, älä 
käytä karkeaa tai karkeaa materiaalia.
ÄLÄ käytä liuottimia tai muita aggressiivisia puhdistusaineita tai kemikaaleja.

Tälle tuotteelle on annettu vaatimustenmukaisuusvakuutus, lisätietoja on 
osoitteessa www.immax.eu.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR
Fabricant et importateur :

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Fabriqué en P.R.C.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Couleur : blanc
Tension nominale : AC 110-230V ± 10%, 50/60 Hz Charge 
maximale : 3680W, 16A
Protocole : Wi-Fi
Fréquence : 2400MHz~2483.5MHz
Puissance d'entrée RF maximale : WiFi : 20dBm
Portée sans fil : 45m (en zone ouverte)
Température de fonctionnement : 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°
F) Humidité de fonctionnement : 20% ~ 85%
Fonctions d'application : ON/OFF, Minuteur, Compte à 
rebours, Compteur d'énergie Taille : 81mm x 48mm x 
104mm

COMMENT RÉINITIALISER LA PRISE INTELLIGENTE ?
1.Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 6 secondes jusqu'à ce 
que l'indicateur LED clignote rapidement. La prise intelligente passe en 
mode d'appairage de base.
2.Appuyez à nouveau sur la touche de réinitialisation pendant 6 secondes 
jusqu'à ce que l'indicateur LED clignote lentement. L'appareil passe en mode 
AP.

INSTALLATION DE L'APPLICATION ET MISE EN SERVICE
Étape 1 : Télécharger l'application et s'enregistrer
Scannez le code QR et téléchargez l'application Immax NEO PRO. Ou 
recherchez et installez l'application Immax NEO PRO dans l'Apple Store ou 
Google Play. Lancez l'application Immax NEO PRO et appuyez sur 
"S'enregistrer" pour créer votre propre compte à l'aide de votre numéro de 
téléphone ou de votre adresse e-mail.
Une fois l'enregistrement terminé, connectez-vous avec votre compte.

Étape 2.1 : Ajouter un appareil selon une procédure simplifiée (recommandé)
Assurez-vous que votre produit Immax NEO est allumé
Assurez-vous que votre téléphone portable est connecté au réseau Wi-Fi 
(l'appareil ne prend en charge que le réseau Wi-Fi 2,4 GHz).
Assurez-vous que l'appareil est en mode d'appairage.
Ouvrez l'application Immax NEO PRO et cliquez sur le "+" dans le coin 
supérieur droit de l'application.
Sélectionnez le type d'appareil que vous souhaitez ajouter et vérifiez que le 
voyant DEL clignote rapidement. Saisissez le mot de passe du réseau Wi-Fi 
auquel votre téléphone portable est connecté.
Confirmez le mot de passe et attendez que l'appareil soit ajouté. L'appareil 
devrait alors apparaître dans la liste des produits.

Étape 2.2 : Ajouter un appareil en mode AP
Cliquez sur le "+" dans le coin supérieur droit de l'application et sélectionnez le bon 
type d'appareil. Cliquez sur "AP Mode" en haut à droite et vérifiez que l'indicateur 
LED clignote lentement. Saisissez le mot de passe du réseau Wi-Fi auquel votre 
téléphone portable est connecté.
Confirmez le mot de passe saisi, puis procédez à la connexion au point d'accès Wi-
Fi sur votre téléphone portable. Sélectionnez le réseau Wi-Fi nommé "Smart 
Life_xxx" et connectez-vous. Retournez à l'application "Smart Life", la connexion 
démarrera alors automatiquement.

Attendez que l'appareil soit ajouté. L'appareil devrait alors apparaître dans la liste des produits.

Étape 3 : Contrôlez votre produit Immax NEO via l'application Immax NEO PRO à tout moment 
et en tout lieu
Assurez-vous que votre téléphone portable et votre produit sont connectés à Internet. Pour plus 
de fonctionnalités, veuillez vous référer à l'interface de l'application Immax NEO PRO.

Informations de sécurité
AVERTISSEMENT : Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient de petits composants 
qui peuvent provoquer un étouffement ou des blessures en cas d'ingestion.
AVERTISSEMENT : Chaque batterie est susceptible de laisser échapper des produits 
chimiques nocifs qui peuvent endommager la peau, les vêtements ou l'endroit où la batterie est 
stockée. Pour éviter tout risque de blessure, ne laissez aucune substance provenant de la 
batterie entrer en contact avec vos yeux ou votre peau. Toute batterie peut se rompre ou même 
exploser si elle est exposée au feu ou à d'autres formes de chaleur excessive. Soyez prudent 
lorsque vous manipulez des piles. Pour réduire le risque de blessure causé par une mauvaise 
manipulation des piles, prenez les précautions suivantes :

- Ne pas utiliser des piles de marques et de types différents dans le même appareil.
- Lorsque vous remplacez les piles, remplacez toujours toutes les piles de l'appareil.
- Ne pas utiliser de piles rechargeables ou réutilisables.
- Ne laissez pas les enfants installer les piles sans surveillance.
- Suivez les instructions du fabricant des piles pour les manipuler et les éliminer correctement. 
REMARQUE : Le produit et les piles doivent être mis au rebut dans un centre de recyclage. Ne 
pas les jeter avec les ordures ménagères.
AVERTISSEMENT : Pour garantir une utilisation sûre du produit, le câblage doit être amené au 
point d'installation conformément aux codes en vigueur. L'installation ne doit être effectuée que 
par une personne possédant une certification électrique appropriée. Pendant l'installation ou 
lorsqu'un défaut est détecté, le cordon d'alimentation doit toujours être débranché de la prise 
(dans le cas d'un raccordement direct, le disjoncteur correspondant doit être mis hors tension). 
Une installation incorrecte peut endommager le produit et provoquer des blessures.
AVERTISSEMENT : Ne pas démonter le produit, sous peine d'électrocution. 
AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement l'adaptateur d'alimentation d'origine fourni avec le 
produit. Ne pas faire fonctionner l'appareil si le cordon d'alimentation présente des signes de 
détérioration. AVERTISSEMENT : Suivez les instructions du manuel fourni.

L'entretien
Protégez l'appareil de la contamination et de la pollution. Essuyez l'appareil avec 
un chiffon doux, n'utilisez pas de matériel rugueux ou grossier.
N'utilisez PAS de solvants ou d'autres nettoyants ou produits chimiques agressifs.

Une déclaration de conformité a été émise pour ce produit. Pour plus 
d'informations, consultez le site www.immax.eu.
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ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΧΡΗΣΤΗ
Κατασκευαστής και εισαγωγέας:

742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

ΤΕΧΝΙΚΈΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ
Χρώμα: λευκό
Ονομαστική τάση: λευκό Μέγιστο φορτίο: AC 110-230V ± 
10% , 50/60 Hz Μέγιστο φορτίο: AC 110-230V ± 10% , 
50/60 Hz: 3680W, 16A
Πρωτόκολλο: Wi-Fi
Συχνότητα: 2400MHz~2483.5MHz
Μέγιστη ισχύς εισόδου RF: WiFi: 20dBm
Ασύρματη εμβέλεια: 45m (σε ανοιχτή περιοχή)
Θερμοκρασία λειτουργίας: Λειτουργία: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 
104°F) Υγρασία λειτουργίας: 20% ~ 85%
Λειτουργίες εφαρμογής: Μέγεθος: 81mm x 48mm x 104mm

ΠΏΣ ΝΑ ΕΠΑΝΑΦΈΡΕΤΕ ΤΗΝ ΈΞΥΠΝΗ ΠΡΊΖΑ;
1.Πιέστε το κουμπί επαναφοράς για 6 δευτερόλεπτα μέχρι η ένδειξη LED να 
αναβοσβήνει γρήγορα. Η έξυπνη πρίζα μεταβαίνει στη βασική λειτουργία 
ζεύξης.
2.Πιέστε ξανά το κουμπί επαναφοράς για 6 δευτερόλεπτα μέχρι η ένδειξη 
LED να αναβοσβήνει αργά. Η συσκευή μεταβαίνει στη λειτουργία AP.

ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ ΚΑΙ ΘΈΣΗ ΣΕ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ ΤΗΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ
Βήμα 1: Κατεβάστε την εφαρμογή και εγγραφείτε
Σαρώστε τον κωδικό QR και κατεβάστε την εφαρμογή Immax NEO PRO. Ή 
αναζητήστε και εγκαταστήστε την εφαρμογή Immax NEO PRO στο Apple Store 
ή στο Google Play. Εκκινήστε την εφαρμογή Immax NEO PRO και πατήστε 
"Εγγραφή" για να δημιουργήσετε το δικό σας λογαριασμό χρησιμοποιώντας 
τον αριθμό τηλεφώνου ή το email σας.
Όταν ολοκληρώσετε την εγγραφή, συνδεθείτε με το λογαριασμό σας.

Βήμα 2.1: Προσθήκη συσκευής με απλοποιημένη διαδικασία (συνιστάται)
Βεβαιωθείτε ότι το προϊόν Immax NEO είναι ενεργοποιημένο
Βεβαιωθείτε ότι το κινητό σας τηλέφωνο είναι συνδεδεμένο σε Wi-Fi (η συσκευή 
υποστηρίζει μόνο δίκτυο Wi-Fi 2,4 GHz)
Βεβαιωθείτε ότι η συσκευή βρίσκεται σε λειτουργία ζεύξης.
Ανοίξτε την εφαρμογή Immax NEO PRO και κάντε κλικ στο "+" στην επάνω 
δεξιά γωνία της εφαρμογής
Επιλέξτε τον τύπο της συσκευής που θέλετε να προσθέσετε, επιβεβαιώστε ότι η 
"λυχνία LED αναβοσβήνει γρήγορα". Εισάγετε τον κωδικό πρόσβασης για το 
δίκτυο Wi-Fi στο οποίο είναι συνδεδεμένο το κινητό σας τηλέφωνο.
Επιβεβαιώστε τον κωδικό πρόσβασης και περιμένετε να προστεθεί η συσκευή. 
Στη συνέχεια, η συσκευή θα πρέπει να εμφανιστεί στη λίστα προϊόντων.

Βήμα 2.2: Προσθήκη συσκευής σε λειτουργία AP
Κάντε κλικ στο "+" στην επάνω δεξιά γωνία της εφαρμογής και επιλέξτε τον σωστό 
τύπο συσκευής. Κάντε κλικ στο "Λειτουργία AP" στην επάνω δεξιά γωνία και 
επιβεβαιώστε ότι η ένδειξη LED αναβοσβήνει αργά. Εισάγετε τον κωδικό πρόσβασης 
για το δίκτυο Wi-Fi στο οποίο είναι συνδεδεμένο το κινητό σας τηλέφωνο.
Επιβεβαιώστε τον εισαχθέντα κωδικό πρόσβασης και, στη συνέχεια, προχωρήστε στη 
σύνδεση στο Wi-Fi hotspot του κινητού σας τηλεφώνου. Επιλέξτε το δίκτυο Wi-Fi με 
την ονομασία "Smart Life_xxx" και συνδεθείτε. Επιστρέψτε στην εφαρμογή "Smart 
Life", οπότε η σύνδεση θα ξεκινήσει αυτόματα.

Περιμένετε να προστεθεί η συσκευή. Στη συνέχεια, η συσκευή θα πρέπει να εμφανιστεί στη λίστα προϊόντων.

Βήμα 3: Ελέγξτε το προϊόν Immax NEO μέσω της εφαρμογής Immax NEO PRO οποτεδήποτε και 
οπουδήποτε.
Βεβαιωθείτε ότι το κινητό σας τηλέφωνο και το προϊόν σας είναι συνδεδεμένα στο διαδίκτυο. Για 
περισσότερες λειτουργίες, ανατρέξτε στη διεπαφή της εφαρμογής Immax NEO PRO.

Πληροφορίες για την ασφάλεια
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Φυλάξτε το προϊόν μακριά από παιδιά. Αυτό το προϊόν περιέχει μικρά εξαρτήματα 
που μπορεί να προκαλέσουν ασφυξία ή τραυματισμό σε περίπτωση κατάποσης.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Κάθε μπαταρία μπορεί να διαρρεύσει επιβλαβείς χημικές ουσίες που μπορεί να 
προκαλέσουν ζημιά στο δέρμα, τα ρούχα ή την περιοχή όπου αποθηκεύεται η μπαταρία. Για να 
αποφύγετε τον κίνδυνο τραυματισμού, μην αφήσετε καμία ουσία από την μπαταρία να έρθει σε επαφή με 
τα μάτια ή το δέρμα σας. Κάθε μπαταρία μπορεί να σπάσει ή ακόμα και να εκραγεί εάν εκτεθεί σε φωτιά ή 
άλλες μορφές υπερβολικής θερμότητας. Να είστε προσεκτικοί όταν χειρίζεστε τις μπαταρίες. Για να 
μειώσετε τον κίνδυνο ή τον τραυματισμό που προκαλείται από τον ακατάλληλο χειρισμό των μπαταριών, 
λάβετε τις ακόλουθες προφυλάξεις:

- Μην χρησιμοποιείτε διαφορετικές μάρκες και τύπους μπαταριών στην ίδια συσκευή.
- Κατά την αντικατάσταση των μπαταριών, να αντικαθιστάτε πάντα όλες τις μπαταρίες της συσκευής.
- Μην χρησιμοποιείτε επαναφορτιζόμενες ή επαναχρησιμοποιούμενες μπαταρίες.
- Μην επιτρέπετε στα παιδιά να τοποθετούν μπαταρίες χωρίς επίβλεψη.
- Ακολουθήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή της μπαταρίας για τον κατάλληλο χειρισμό και την απόρριψη 
των μπαταριών. ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Το προϊόν και οι μπαταρίες θα πρέπει να απορρίπτονται σε κέντρο 
ανακύκλωσης. Μην απορρίπτετε τις μπαταρίες μαζί με τα συνήθη οικιακά απορρίμματα.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για να διασφαλιστεί η ασφαλής χρήση του προϊόντος, η καλωδίωση πρέπει να φέρεται 
στο σημείο εγκατάστασης σύμφωνα με τους ισχύοντες κώδικες. Η εγκατάσταση πρέπει να 
πραγματοποιείται μόνο από άτομο με την κατάλληλη ηλεκτρολογική πιστοποίηση. Κατά τη διάρκεια της 
εγκατάστασης ή όταν διαπιστωθεί βλάβη, το καλώδιο τροφοδοσίας πρέπει πάντα να αποσυνδέεται από 
την πρίζα (σε περίπτωση απευθείας σύνδεσης, ο σχετικός διακόπτης πρέπει να απενεργοποιείται). Η 
λανθασμένη εγκατάσταση μπορεί να οδηγήσει σε βλάβη του προϊόντος και τραυματισμό.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Μην αποσυναρμολογείτε το προϊόν, μπορεί να προκληθεί ηλεκτροπληξία. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Χρησιμοποιείτε μόνο τον αρχικό μετασχηματιστή ρεύματος που συνοδεύει το προϊόν. 
Μην λειτουργείτε τη συσκευή εάν το καλώδιο τροφοδοσίας παρουσιάζει σημάδια βλάβης. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Ακολουθήστε τις οδηγίες που περιέχονται στο συνημμένο εγχειρίδιο.

Συντήρηση
Προστατεύστε τον εξοπλισμό από τη μόλυνση και τη ρύπανση. Σκουπίστε τη 
συσκευή με ένα μαλακό πανί, μην χρησιμοποιείτε τραχύ ή χοντρό υλικό.
ΜΗΝ χρησιμοποιείτε διαλύτες ή άλλα επιθετικά καθαριστικά ή χημικά.

Έχει εκδοθεί δήλωση συμμόρφωσης για αυτό το προϊόν, για περισσότερες 
πληροφορίες ανατρέξτε στη διεύθυνση www.immax.eu.



Smart home devices

MANUALE UTENTE
Produttore e importatore:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Made in P.R.C.

SPECIFICHE TECNICHE
Colore: bianco
Tensione nominale: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz Carico 
massimo: 3680W, 16A
Protocollo: Wi-Fi
Frequenza: 2400MHz~2483,5MHz
Potenza massima di ingresso RF: WiFi: 20dBm
Portata wireless: 45m (in area aperta)
Temperatura di funzionamento: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Umidità di funzionamento: 20% ~ 85%
Funzioni applicative: ON/OFF, timer, conto alla rovescia, 
misuratore di potenza Dimensioni: 81 mm x 48 mm x 104 
mm

COME RESETTARE LA PRESA INTELLIGENTE?
1.Premere il pulsante di reset per 6 secondi finché l'indicatore LED non 
lampeggia rapidamente. La presa intelligente passa alla modalità di 
accoppiamento di base.
2.Premere nuovamente il pulsante di reset per 6 secondi finché l'indicatore 
LED non lampeggia lentamente. Il dispositivo passa alla modalità AP.

INSTALLAZIONE E MESSA IN FUNZIONE DELL'APPLICAZIONE
Passo 1: Scaricare l'app e registrarsi
Scansionare il codice QR e scaricare l'app Immax NEO PRO. Oppure cercare 
e installare l'app Immax NEO PRO su Apple Store o Google Play. Avviare 
l'app Immax NEO PRO e toccare "Registrati" per creare il proprio account 
utilizzando il numero di telefono o l'e-mail.
Al termine della registrazione, accedere con il proprio account.

Passo 2.1: Aggiungere un dispositivo con una procedura semplificata (consigliato)
Accertarsi che il prodotto Immax NEO sia acceso
Assicurarsi che il telefono cellulare sia collegato alla rete Wi-Fi (il dispositivo 
supporta solo la rete Wi-Fi a 2,4 GHz).
Assicurarsi che il dispositivo sia in modalità di accoppiamento.
Aprire l'app Immax NEO PRO e fare clic sul "+" nell'angolo in alto a destra dell'app.
Selezionare il tipo di dispositivo che si desidera aggiungere e verificare che la "luce 
LED lampeggi velocemente". Inserire la password della rete Wi-Fi a cui è collegato il 
cellulare.
Confermare la password e attendere che il dispositivo venga aggiunto. Il dispositivo 
dovrebbe quindi apparire nell'elenco dei prodotti.

Passo 2.2: Aggiungere un dispositivo in modalità AP
Fare clic sul "+" nell'angolo superiore destro dell'applicazione e selezionare il tipo 
di dispositivo corretto. Fare clic su "Modalità AP" in alto a destra e verificare che 
l'indicatore LED lampeggi lentamente. Inserire la password della rete Wi-Fi a cui è 
collegato il cellulare.
Confermare la password inserita e procedere alla connessione all'hotspot Wi-Fi sul 
cellulare. Selezionare la rete Wi-Fi denominata "Smart Life_xxx" e connettersi. 
Tornare all'app "Smart Life" e la connessione si avvierà automaticamente.

Attendere che il dispositivo venga aggiunto. Il dispositivo dovrebbe quindi apparire nell'elenco dei prodotti.

Fase 3: Controlla il tuo prodotto Immax NEO tramite l'app Immax NEO PRO in qualsiasi 
momento e in qualsiasi luogo
Assicurarsi che il telefono cellulare e il prodotto siano connessi a Internet. Per ulteriori funzioni, 
consultare l'interfaccia dell'app Immax NEO PRO.

Informazioni sulla sicurezza
AVVERTENZA: tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene piccoli 
componenti che possono causare soffocamento o lesioni se ingeriti.
AVVERTENZA: ogni batteria è potenzialmente in grado di rilasciare sostanze chimiche nocive 
che possono danneggiare la pelle, gli indumenti o l'area in cui la batteria è conservata. Per 
evitare il rischio di lesioni, evitare che le sostanze contenute nella batteria entrino in contatto 
con gli occhi o la pelle. Qualsiasi batteria può rompersi o addirittura esplodere se esposta al 
fuoco o ad altre forme di calore eccessivo. Prestare attenzione quando si maneggiano le 
batterie. Per ridurre il rischio di lesioni causate da un uso improprio delle batterie, adottare le 
seguenti precauzioni:

- Non utilizzare batterie di marche e tipi diversi nello stesso dispositivo.
- Quando si sostituiscono le batterie, sostituire sempre tutte le batterie del dispositivo.
- Non utilizzare batterie ricaricabili o riutilizzabili.
- Non permettere ai bambini di installare le batterie senza supervisione.
- Seguire le istruzioni del produttore delle batterie per una corretta gestione e smaltimento delle stesse. 
NOTA: Il prodotto e le batterie devono essere smaltiti presso un centro di riciclaggio. Non smaltire con i 
normali rifiuti domestici.
AVVERTENZA: Per garantire un uso sicuro del prodotto, il cablaggio deve essere portato al punto di 
installazione in conformità alle norme vigenti. L'installazione deve essere eseguita esclusivamente da una 
persona in possesso di un'adeguata certificazione elettrica. Durante l'installazione o in caso di guasto, il cavo 
di alimentazione deve essere sempre scollegato dalla presa (in caso di collegamento diretto, deve essere 
disinserito il relativo interruttore). Un'installazione errata può causare danni al prodotto e lesioni.
AVVERTENZA: Non smontare il prodotto, potrebbe verificarsi una scossa elettrica. AVVERTENZA: Utilizzare 
esclusivamente l'adattatore di corrente originale fornito con il prodotto. Non utilizzare l'unità se il cavo di 
alimentazione presenta segni di danneggiamento. AVVERTENZA: Seguire le istruzioni contenute nel 
manuale allegato.

Manutenzione
Proteggere l'apparecchiatura dalla contaminazione e dall'inquinamento. Pulire il 
dispositivo con un panno morbido, non utilizzare materiali ruvidi o grossolani.
NON utilizzare solventi o altri detergenti o prodotti chimici aggressivi.

Per questo prodotto è stata rilasciata una dichiarazione di conformità; per ulteriori 
informazioni consultare il sito www.immax.eu.
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LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA
Ražotājs un importētājs:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Ražots Rumānijā.

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA
Krāsa: balta
Nominālais spriegums: Maksimālā slodze: 110-230 V ± 10 % , 50/60 Hz 
Maksimālā slodze: MAKSIMĀLĀ JAUDA: 3680 W, 16 A
Protokols: Wi-Fi:
Frekvence: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Maksimālā RF ieejas jauda: Wi-Fi: 20dBm
Bezvadu savienojuma diapazons: 45m (atklātā teritorijā)
Darba temperatūra: - 30 °C (bezsaistē): 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) 
Darbības mitrums: 20% ~ 85%.
Pielietojuma funkcijas: Izslēgšana/izslēgšana, taimeris, atpakaļskaitītājs, 
jaudas mērītājs Izmērs: 81mm x 48mm x 104mm

KĀ ATIESTATĪT VIEDO KONTAKTLIGZDU?
1.Nospiediet atiestatīšanas pogu 6 sekundes, līdz LED indikators strauji 
mirgo. Viedā kontaktligzda tiek pārslēgta uz pamata savienošanas režīmu.
2.Vēlreiz nospiediet atiestatīšanas pogu uz 6 sekundēm, līdz LED indikators 
mirgo lēni. Ierīce pārslēdzas uz AP režīmu.

LIETOJUMPROGRAMMAS UZSTĀDĪŠANA UN NODOŠANA 
EKSPLUATĀCIJĀ
1. solis: Lejupielādēt lietotni un reģistrēties
Noskenējiet QR kodu un lejupielādējiet lietotni Immax NEO PRO. Vai arī 
sameklējiet un instalējiet lietotni Immax NEO PRO Apple Store vai Google 
Play. Palaidiet lietotni Immax NEO PRO un piesitiet "Reģistrēties", lai izveidotu 
savu kontu, izmantojot tālruņa numuru vai e-pastu.
Kad esat pabeidzis reģistrāciju, pierakstieties savā kontā.

2.1. posms: Ierīces pievienošana, izmantojot vienkāršotu procedūru (ieteicams)
Pārliecinieties, ka jūsu Immax NEO produkts ir ieslēgts.
Pārliecinieties, ka jūsu mobilais tālrunis ir savienots ar Wi-Fi (ierīce atbalsta tikai 
2,4 GHz Wi-Fi tīklu).
Pārliecinieties, ka ierīce ir pārī savienošanas režīmā.
Atveriet lietotni Immax NEO PRO un noklikšķiniet uz "+" lietotnes augšējā labajā 
stūrī.
Izvēlieties ierīces veidu, kuru vēlaties pievienot, un pārliecinieties, ka "LED 
indikators mirgo ātri". Ievadiet tā Wi-Fi tīkla paroli, kuram ir pieslēgts jūsu 
mobilais tālrunis.
Apstipriniet paroli un pagaidiet, līdz ierīce tiks pievienota. Pēc tam ierīcei 
vajadzētu parādīties produktu sarakstā.

2.2. posms: Ierīces pievienošana AP režīmā
Programmas augšējā labajā stūrī noklikšķiniet uz "+" un izvēlieties pareizo ierīces 
tipu. Noklikšķiniet uz "AP Mode" (AP režīms) augšējā labajā pusē un 
pārliecinieties, ka LED indikators lēni mirgo. Ievadiet tā Wi-Fi tīkla paroli, kuram ir 
pieslēgts jūsu mobilais tālrunis.
Apstipriniet ievadīto paroli un pēc tam mobilajā tālrunī izveidojiet savienojumu ar 
Wi-Fi piekļuves punktu. Izvēlieties Wi-Fi tīklu ar nosaukumu "Smart Life_xxx" un 
izveidojiet savienojumu. Atgriezieties lietotnē "Smart Life", pēc tam savienojums 
sāksies automātiski.

Pagaidiet, līdz ierīce tiks pievienota. Pēc tam ierīcei vajadzētu parādīties produktu sarakstā.

3. solis: Pārvaldiet savu Immax NEO produktu, izmantojot Immax NEO PRO 
lietotni jebkurā laikā un vietā.
Pārliecinieties, ka jūsu mobilais tālrunis un izstrādājums ir pieslēgts internetam. Lai 
uzzinātu vairāk funkciju, lūdzu, skatiet lietotnes Immax NEO PRO saskarni.

Drošības informācija
Brīdinājums: Uzglabāt bērniem nepieejamā vietā. Šis izstrādājums satur nelielas 
sastāvdaļas, kuras norīšanas gadījumā var izraisīt nosmakšanu vai traumas.
Brīdinājums: No katras baterijas var noplūst kaitīgas ķīmiskas vielas, kas var bojāt 
ādu, apģērbu vai vietu, kur baterija tiek uzglabāta. Lai izvairītos no traumu riska, 
nepieļaujiet, lai no akumulatora izdalītās vielas nonāktu saskarē ar acīm vai ādu. 
Jebkurš akumulators var pārplīst vai pat eksplodēt, ja tiek pakļauts uguns vai cita 
veida pārmērīga karstuma iedarbībai. Rīkojoties ar baterijām, esiet piesardzīgi. Lai 
mazinātu risku gūt traumas vai ievainojumus, ko izraisa nepareiza apiešanās ar 
baterijām, ievērojiet šādus piesardzības pasākumus:
- Neizmantojiet dažādu zīmolu un veidu baterijas vienā ierīcē.
- Nomainot baterijas, vienmēr nomainiet visas ierīcē esošās baterijas.
- Neizmantojiet atkārtoti uzlādējamas vai atkārtoti lietojamas baterijas.
- Neļaujiet bērniem bez uzraudzības uzstādīt baterijas.
- Ievērojiet bateriju ražotāja norādījumus par pareizu bateriju lietošanu un 
iznīcināšanu. PIEZĪME: Izstrādājums un baterijas jāiznīcina pārstrādes centrā. 
Neizmetiet kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem.
BRĪDINĀJUMS: Lai nodrošinātu drošu izstrādājuma lietošanu, elektroinstalācija līdz 
uzstādīšanas vietai jānovada saskaņā ar spēkā esošajiem noteikumiem. 
Uzstādīšanu drīkst veikt tikai persona, kurai ir attiecīga elektrotehnikas sertifikācija. 
Uzstādīšanas laikā vai konstatējot kļūmi, vienmēr ir jāatvieno barošanas vads no 
kontaktligzdas (tieša pieslēguma gadījumā jāizslēdz attiecīgais ķēdes pārtraucējs). 
Nepareiza uzstādīšana var izraisīt produkta bojājumus un traumas.
BRĪDINĀJUMS: Neizjauciet izstrādājumu, var rasties elektriskās strāvas trieciens. 
BRĪDINĀJUMS: Izmantojiet tikai oriģinālo strāvas adapteri, kas piegādāts kopā ar 
izstrādājumu. Nedarbiniet ierīci, ja barošanas vadam ir bojājumu pazīmes. 
BRĪDINĀJUMS: Ievērojiet pievienotās rokasgrāmatas norādījumus.

Uzturēšana
Aizsargājiet aprīkojumu no piesārņojuma un piesārņojuma. Noslaukiet ierīci ar 
mīkstu drānu, neizmantojiet raupju vai rupju materiālu.
NEIZMANTOJIET šķīdinātājus vai citus agresīvus tīrīšanas līdzekļus vai ķīmiskās 
vielas.

Šim izstrādājumam ir izdota atbilstības deklarācija, sīkāku informāciju skatīt vietnē 
www.immax.eu.
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VARTOTOJO VADOVAS
Gamintojas ir importuotojas:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, ES | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com 
Pagaminta P.R.C.

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
Spalva: balta
Nominali įtampa: 110-230 V ± 10 % , 50/60 Hz Maksimali apkrova: 
110-230 V ± 10 % , 50/60 Hz Maksimali apkrova: DIDŽIAUSIA 
LEISTINA GALIA: 3680W, 16A
Protokolas: Wi-Fi
Dažnis: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Didžiausia RF įvesties galia: Wi-Fi: 20dBm
Belaidžio ryšio atstumas: 45 m (atviroje teritorijoje)
Darbinė temperatūra: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Darbinis drėgnumas: 
20% ~ 85%
Taikymo funkcijos: Įjungimas / išjungimas, laikmatis, atgalinis 
skaičiavimas, galios matuoklis Dydis: 81 mm x 48 mm x 104 mm

KAIP IŠ NAUJO NUSTATYTI IŠMANŲJĮ LIZDĄ?

1.6 sekundes spauskite atstatymo mygtuką, kol LED indikatorius pradės 
greitai mirksėti. Išmanusis kištukinis lizdas perjungiamas į pagrindinį 
susiejimo režimą.
2.Dar kartą 6 sekundes spauskite atstatymo mygtuką, kol LED indikatorius 
pradės lėtai mirksėti. Įrenginys perjungiamas į prieigos taško režimą.

PROGRAMOS DIEGIMAS IR PALEIDIMAS
1 žingsnis: Atsisiųskite programą ir užsiregistruokite
Nuskaitykite QR kodą ir atsisiųskite "Immax NEO PRO" programėlę. Arba 
"Apple Store" arba "Google Play" parduotuvėje ieškokite ir įdiekite "Immax 
NEO PRO" programėlę. Paleiskite "Immax NEO PRO" programėlę ir 
bakstelėkite "Register", kad sukurtumėte savo paskyrą naudodami telefono 
numerį arba el. paštą.
Baigę registraciją, prisijunkite prie savo paskyros.

2.1 žingsnis: Įrenginio pridėjimas supaprastinta tvarka (rekomenduojama)
Įsitikinkite, kad "Immax NEO" gaminys įjungtas
Įsitikinkite, kad jūsų mobilusis telefonas prijungtas prie "Wi-Fi" (įrenginys palaiko 
tik 2,4 GHz "Wi-Fi" tinklą)
Įsitikinkite, kad įrenginys veikia poravimo režimu.
Atidarykite "Immax NEO PRO" programėlę ir paspauskite "+" viršutiniame 
dešiniajame programos kampe
Pasirinkite norimo pridėti įrenginio tipą, įsitikinkite, kad "LED lemputė mirksi 
greitai". Įveskite "Wi-Fi" tinklo, prie kurio prijungtas jūsų mobilusis telefonas, 
slaptažodį.
Patvirtinkite slaptažodį ir palaukite, kol prietaisas bus pridėtas. Tada prietaisas 
turėtų pasirodyti gaminių sąraše.

2.2 žingsnis: Pridėti įrenginį prieigos taško režimu
Programos viršutiniame dešiniajame kampe spustelėkite "+" ir pasirinkite tinkamą 
įrenginio tipą. Viršuje dešinėje spustelėkite "AP Mode" (AP režimas) ir įsitikinkite, 
kad LED indikatorius mirksi lėtai. Įveskite "Wi-Fi" tinklo, prie kurio prijungtas jūsų 
mobilusis telefonas, slaptažodį.
Patvirtinkite įvestą slaptažodį ir pereikite prie prisijungimo prie "Wi-Fi" prieigos 
taško savo mobiliajame telefone. Pasirinkite "Wi-Fi" tinklą, pavadintą "Smart 
Life_xxx", ir prisijunkite. Grįžkite į programą "Smart Life", tada ryšys prasidės 
automatiškai.

Palaukite, kol prietaisas bus pridėtas. Tada prietaisas turėtų pasirodyti gaminių sąraše.

3 žingsnis: valdykite savo "Immax NEO" gaminį per "Immax NEO PRO" programėlę bet kada ir 
bet kur
Įsitikinkite, kad jūsų mobilusis telefonas ir gaminys yra prijungti prie interneto. Daugiau funkcijų 
rasite "Immax NEO PRO" programėlės sąsajoje.

Saugos informacija
ĮSPĖJIMAS: laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Šiame gaminyje yra mažų sudedamųjų 
dalių, kurias prarijus galima uždusti arba susižaloti.
ĮSPĖJIMAS: Iš kiekvieno akumuliatoriaus gali išsiskirti kenksmingų cheminių medžiagų, kurios 
gali pažeisti odą, drabužius arba vietą, kurioje laikomas akumuliatorius. Kad išvengtumėte 
susižalojimo rizikos, neleiskite, kad kokia nors medžiaga iš akumuliatoriaus patektų į akis ar ant 
odos. Bet kuris akumuliatorius gali įtrūkti ar net sprogti, jei yra veikiamas ugnies ar kitokio per 
didelio karščio. Dirbdami su akumuliatoriais būkite atsargūs. Kad sumažintumėte riziką ar 
susižalojimo riziką dėl netinkamo elgesio su baterijomis, imkitės toliau nurodytų atsargumo 
priemonių:

- tame pačiame prietaise nenaudokite skirtingų markių ir tipų baterijų.
- keisdami baterijas, visada pakeiskite visas įrenginyje esančias baterijas
- Nenaudokite įkraunamų arba daugkartinio naudojimo baterijų.
- Neleiskite vaikams montuoti baterijų be priežiūros.
- Laikykitės baterijų gamintojo nurodymų dėl tinkamo baterijų tvarkymo ir šalinimo. 
PASTABA: gaminį ir baterijas reikia išmesti perdirbimo centre. Neišmeskite kartu su 
įprastomis buitinėmis atliekomis.
ĮSPĖJIMAS: Siekiant užtikrinti saugų gaminio naudojimą, laidai iki įrengimo vietos 
turi būti atvesti laikantis galiojančių taisyklių. Įrengimo darbus turi atlikti tik asmuo, 
turintis atitinkamą elektrotechnikos sertifikatą. Įrengimo metu arba aptikus gedimą, 
maitinimo laidas visada turi būti atjungtas nuo lizdo (tiesioginio prijungimo atveju turi 
būti išjungtas atitinkamas jungiklis). Dėl netinkamo montavimo gali būti pažeistas 
gaminys ir sužalotas žmogus.
ĮSPĖJIMAS: neišardykite gaminio, gali ištikti elektros smūgis. ĮSPĖJIMAS: 
Naudokite tik originalų su gaminiu pateiktą maitinimo adapterį. Nenaudokite 
įrenginio, jei maitinimo laidas turi pažeidimo požymių. ĮSPĖJIMAS: Vadovaukitės 
pridėtame vadove pateiktomis instrukcijomis.

Techninė priežiūra
Saugokite įrangą nuo užteršimo ir taršos. Įrenginį nuvalykite minkšta šluoste, 
nenaudokite šiurkščios ar grubios medžiagos.
NENAUDOKITE tirpiklių ar kitų agresyvių valiklių ar cheminių medžiagų.

Šiam gaminiui išduota atitikties deklaracija, daugiau informacijos rasite adresu 
www.immax.eu.
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MANUAL DO UTILIZADOR
Fabricante e importador:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
Cor: branco
Tensão nominal: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz Carga 
máxima: 3680W, 16A
Protocolo: Wi-Fi
Frequência: 2400MHz~2483.5MHz
Potência máxima de entrada RF: WiFi: 20dBm
Alcance sem fios: 45m (em área aberta)
Temperatura de funcionamento: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°
F) Humidade de funcionamento: 20% ~ 85%
Funções de aplicação: ON/OFF, Temporizador, Contagem 
decrescente, Medidor de potência Tamanho: 81mm x 
48mm x 104mm

COMO REINICIAR A TOMADA INTELIGENTE?

1.Prima o botão reset durante 6 segundos até o indicador LED piscar 
rapidamente. A tomada inteligente passa para o modo de emparelhamento 
básico.
2.Prima novamente a tecla Reset durante 6 segundos até que o indicador 
LED pisque lentamente. O aparelho muda para o modo AP.

INSTALAÇÃO E COLOCAÇÃO EM FUNCIONAMENTO DA APLICAÇÃO
Passo 1: Descarregar a aplicação e registar-se
Digitalize o código QR e descarregue a aplicação Immax NEO PRO. Ou 
procure e instale a aplicação Immax NEO PRO na Apple Store ou no Google 
Play. Inicie a aplicação Immax NEO PRO e toque em "Registar" para criar a 
sua própria conta utilizando o seu número de telefone ou e-mail.
Quando terminar o registo, inicie sessão com a sua conta.

Passo 2.1: Adicionar um dispositivo num procedimento simplificado (recomendado)
Certifique-se de que o seu produto Immax NEO está ligado
Certifique-se de que o seu telemóvel está ligado a uma rede Wi-Fi (o dispositivo só 
suporta uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz)
Certifique-se de que o dispositivo está no modo de emparelhamento.
Abra a aplicação Immax NEO PRO e clique em "+" no canto superior direito da 
aplicação
Seleccione o tipo de dispositivo que pretende adicionar, confirme que a "luz LED 
está a piscar rapidamente". Introduza a palavra-passe da rede Wi-Fi à qual o seu 
telemóvel está ligado.
Confirme a palavra-passe e aguarde que o dispositivo seja adicionado. O dispositivo 
deve então aparecer na lista de produtos.

Passo 2.2: Adicionar um dispositivo no modo AP
Clique em "+" no canto superior direito da aplicação e seleccione o tipo de 
dispositivo correto. Clique em "Modo AP" no canto superior direito e confirme se o 
indicador LED está a piscar lentamente. Introduza a palavra-passe da rede Wi-Fi à 
qual o seu telemóvel está ligado.
Confirme a palavra-passe introduzida e, em seguida, proceda à ligação ao ponto 
de acesso Wi-Fi no seu telemóvel. Seleccione a rede Wi-Fi com o nome "Smart 
Life_xxx" e ligue-se. Regresse à aplicação "Smart Life" e a ligação será iniciada 
automaticamente.

Aguarde que o dispositivo seja adicionado. O dispositivo deve então aparecer na lista de produtos.

Passo 3: Controle o seu produto Immax NEO através da aplicação Immax NEO 
PRO em qualquer altura e em qualquer lugar
Certifique-se de que o seu telemóvel e o produto estão ligados à Internet. Para 
mais funcionalidades, consulte a interface da aplicação Immax NEO PRO.

Informações de segurança
AVISO: Manter fora do alcance das crianças. Este produto contém pequenos 
componentes que podem causar asfixia ou ferimentos se ingeridos.
AVISO: Cada bateria tem o potencial de libertar químicos nocivos que podem 
danificar a pele, o vestuário ou a área onde a bateria está armazenada. Para 
evitar o risco de ferimentos, não permita que qualquer substância da bateria entre 
em contacto com os olhos ou a pele. Qualquer pilha pode romper-se ou mesmo 
explodir se for exposta ao fogo ou a outras formas de calor excessivo. Tenha 
cuidado ao manusear as pilhas. Para reduzir o risco de ferimentos causados pelo 
manuseamento incorreto das pilhas, tome as seguintes precauções:
- Não utilize diferentes marcas e tipos de pilhas no mesmo aparelho
- Quando substituir as pilhas, substitua sempre todas as pilhas do aparelho
- Não utilize pilhas recarregáveis ou reutilizáveis.
- Não permita que crianças instalem pilhas sem supervisão.
- Siga as instruções do fabricante das pilhas para o manuseamento e eliminação 
adequados das mesmas. NOTA: O produto e as pilhas devem ser eliminados num 
centro de reciclagem. Não deitar fora com o lixo doméstico normal.
AVISO: Para garantir a utilização segura do produto, a cablagem deve ser levada 
até ao ponto de instalação de acordo com os códigos aplicáveis. A instalação só 
deve ser efectuada por uma pessoa com certificação eléctrica adequada. Durante a 
instalação ou quando é detectada uma avaria, o cabo de alimentação deve ser 
sempre desligado da tomada (no caso de ligação direta, o disjuntor relevante deve 
ser desligado). Uma instalação incorrecta pode provocar danos no produto e 
ferimentos.
AVISO: Não desmonte o produto, pois pode ocorrer um choque elétrico. AVISO: 
Utilize apenas o adaptador de corrente original fornecido com o produto. Não utilize 
a unidade se o cabo de alimentação apresentar sinais de danos. AVISO: Siga as 
instruções do manual fornecido.

Manutenção
Proteger o equipamento contra a contaminação e a poluição. Limpar o aparelho 
com um pano macio, não utilizar material áspero ou grosseiro.
NÃO utilizar solventes ou outros produtos de limpeza ou químicos agressivos.

Foi emitida uma Declaração de Conformidade para este produto, para mais 
informações consulte www.immax.eu
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UPORABNIŠKI PRAVILNIK
Proizvajalec in uvoznik:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

TEHNIČNA SPECIFIKACIJA
Barva: bela
Nazivna napetost: Največja obremenitev: 110-230 V ± 10 
%, 50/60 Hz: NAJVEČJA OBREMENITEV: 3680W, 16A
Protokol: Protokol Wi-Fi
Frekvenca: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
 Wi-Fi: 20dBm
Brezžični domet: 45 m (na odprtem območju)
Delovna temperatura: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Delovna 
vlažnost: 20% ~ 85%
Funkcije uporabe: Velikost: 81 mm x 48 mm x 104 mm

KAKO PONASTAVITI PAMETNO VTIČNICO?
1.Pritisnite gumb za ponastavitev za 6 sekund, dokler indikator LED hitro ne 
začne utripati. Pametna vtičnica se preklopi v osnovni način seznanjanja.
2.Ponovno pritisnite gumb za ponastavitev za 6 sekund, dokler indikator LED 
počasi ne začne utripati. Naprava se preklopi v način AP.

NAMESTITEV IN ZAGON APLIKACIJE
Korak 1: Prenesite aplikacijo in se registrirajte
Skenirajte kodo QR in prenesite aplikacijo Immax NEO PRO. Lahko pa 
aplikacijo Immax NEO PRO poiščete in namestite v Apple Store ali Google 
Play. Zaženite aplikacijo Immax NEO PRO in tapnite "Registracija", da 
ustvarite svoj račun z uporabo telefonske številke ali e-pošte.
Ko končate z registracijo, se prijavite s svojim računom.

Korak 2.1: Dodajanje naprave po poenostavljenem postopku (priporočljivo)
Prepričajte se, da je izdelek Immax NEO vklopljen
Prepričajte se, da je vaš mobilni telefon povezan z omrežjem Wi-Fi (naprava 
podpira samo 2,4 GHz omrežje Wi-Fi)
Prepričajte se, da je naprava v načinu seznanjanja.
Odprite aplikacijo Immax NEO PRO in kliknite "+" v zgornjem desnem kotu 
aplikacije
Izberite vrsto naprave, ki jo želite dodati, in potrdite, da "lučka LED hitro utripa". 
Vnesite geslo za omrežje Wi-Fi, s katerim je povezan vaš mobilni telefon.
Potrdite geslo in počakajte, da se naprava doda. Naprava se mora nato 
prikazati na seznamu izdelkov.

Korak 2.2: Dodajte napravo v načinu AP
Kliknite "+" v zgornjem desnem kotu aplikacije in izberite ustrezno vrsto naprave. 
Kliknite "AP Mode" (Način AP) v zgornjem desnem kotu in potrdite, da indikator 
LED počasi utripa. Vnesite geslo za omrežje Wi-Fi, s katerim je povezan vaš 
mobilni telefon.
Potrdite vneseno geslo in nadaljujte s povezovanjem z vročo točko Wi-Fi v 
mobilnem telefonu. Izberite omrežje Wi-Fi z imenom "Smart Life_xxx" in se 
povežite. Vrnite se v aplikacijo "Smart Life", povezava se bo nato začela 
samodejno.

Počakajte, da se naprava doda. Naprava se nato prikaže na seznamu izdelkov.

Korak 3: Nadzor izdelka Immax NEO prek aplikacije Immax NEO PRO kadar koli 
in kjer koli
Prepričajte se, da sta vaš mobilni telefon in izdelek povezana z internetom. Za več 
funkcij glejte vmesnik aplikacije Immax NEO PRO.

Varnostne informacije
OPOZORILO: Hranite zunaj dosega otrok. Ta izdelek vsebuje majhne sestavne 
dele, ki lahko ob zaužitju povzročijo zadušitev ali poškodbe.
OPOZORILO: Iz vsake baterije lahko iztekajo škodljive kemikalije, ki lahko 
poškodujejo kožo, oblačila ali območje, kjer je baterija shranjena. Da bi se izognili 
tveganju poškodb, ne dovolite, da bi katera koli snov iz baterije prišla v stik z očmi 
ali kožo. Vsaka baterija lahko poči ali celo eksplodira, če je izpostavljena ognju ali 
drugim oblikam prekomerne toplote. Pri ravnanju z baterijami bodite previdni. Da bi 
zmanjšali tveganje ali poškodbe zaradi nepravilnega ravnanja z baterijami, 
upoštevajte naslednje previdnostne ukrepe:
- V isti napravi ne uporabljajte baterij različnih blagovnih znamk in vrst.
- pri zamenjavi baterij vedno zamenjajte vse baterije v napravi
- Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje ali večkratno uporabo.
- Otrokom ne dovolite nameščanja baterij brez nadzora.
- Upoštevajte navodila proizvajalca baterij za pravilno ravnanje z baterijami in njihovo 
odstranjevanje. OPOMBA: Izdelek in baterije je treba odvreči v centru za recikliranje. 
Ne odlagajte skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki.
OPOZORILO: Za zagotovitev varne uporabe izdelka je treba napeljavo pripeljati do 
mesta namestitve v skladu z veljavnimi predpisi. Namestitev lahko opravi le oseba z 
ustreznim električnim certifikatom. Med namestitvijo ali ob zaznavi napake je treba 
napajalni kabel vedno odklopiti iz vtičnice (v primeru neposredne povezave je treba 
izklopiti ustrezen odklopnik). Nepravilna namestitev lahko privede do poškodb 
izdelka in poškodb.
OPOZORILO: Izdelka ne razstavljajte, saj lahko pride do električnega udara. 
OPOZORILO: Uporabljajte samo originalni napajalnik, ki je priložen izdelku. Naprave 
ne uporabljajte, če napajalni kabel kaže znake poškodb. OPOZORILO: Upoštevajte 
navodila v priloženem priročniku.

Vzdrževanje
Opremo zaščitite pred onesnaženjem in onesnaževanjem. Napravo obrišite z 
mehko krpo, ne uporabljajte grobega ali grobega materiala.
NE uporabljajte topil ali drugih agresivnih čistil ali kemikalij.

Za ta izdelek je bila izdana izjava o skladnosti, več informacij najdete na spletni 
strani www.immax.eu.



Smart home devices

MANUAL DEL USUARIO
Fabricante e importador:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made 
in P.R.C.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Color: blanco
Tensión nominal: AC 110-230V Â± 10% , 50/60 Hz Carga 
máxima: 3680W, 16A
Protocolo Wi-Fi
Frecuencia: 2400MHz~2483.5MHz
Potencia mÃ¡xima de entrada RF: WiFi: 20dBm
Alcance inalámbrico : 45m (en área abierta)
Temperatura de funcionamiento: 0Â°C ~ 40Â°C (32Â°F ~ 
104Â°F) Humedad de funcionamiento: 20% ~ 85
Funciones de aplicación: ON/OFF, Temporizador, Cuenta 
atrás, Medidor de potencia Tamaño: 81mm x 48mm x 
104mm

¿CÓMO REINICIAR EL ENCHUFE INTELIGENTE?

1.Pulse el botón de reinicio durante 6 segundos hasta que el indicador LED 
parpadee rápidamente. El enchufe inteligente pasa al modo de 
emparejamiento básico.
2.Pulse de nuevo el botón de reinicio durante 6 segundos hasta que el 
indicador LED parpadee lentamente. El dispositivo pasa al modo AP.

INSTALACIÓN Y PUESTA EN MARCHA DE LA APLICACIÓN
Paso 1: Descargue la aplicación y regístrese
Escanee el código QR y descargue la aplicación Immax NEO PRO. O busque 
e instale la aplicación Immax NEO PRO en Apple Store o Google Play. Abre la 
aplicación Immax NEO PRO y toca "Registrarse" para crear tu propia cuenta 
con tu número de teléfono o correo electrónico.
Cuando hayas terminado de registrarte, inicia sesión con tu cuenta.

Paso 2.1: Añadir un dispositivo en un procedimiento simplificado (recomendado)
Asegúrese de que su producto Immax NEO está encendido
Asegúrese de que su teléfono móvil está conectado a Wi-Fi (el dispositivo sólo es 
compatible con la red Wi-Fi de 2,4 GHz)
Asegúrese de que el dispositivo está en modo de emparejamiento.
Abra la aplicación Immax NEO PRO y haga clic en el "+" en la esquina superior 
derecha de la aplicación
Seleccione el tipo de dispositivo que desea añadir, confirme que la "luz LED 
parpadea rápidamente". Introduce la contraseña de la red Wi-Fi a la que está 
conectado tu teléfono móvil.
Confirma la contraseña y espera a que se añada el dispositivo. A continuación, el 
dispositivo debería aparecer en la lista de productos.

Paso 2.2: Añadir un dispositivo en modo AP
Haga clic en el signo "+" de la esquina superior derecha de la aplicación y 
seleccione el tipo de dispositivo correcto. Haga clic en "Modo AP" en la parte 
superior derecha y confirme que el indicador LED parpadea lentamente. 
Introduzca la contraseña de la red Wi-Fi a la que está conectado su teléfono móvil.
Confirma la contraseña introducida y procede a conectarte al punto de acceso Wi-
Fi de tu teléfono móvil. Selecciona la red Wi-Fi denominada "Smart Life_xxx" y 
conéctate. Vuelva a la aplicación "Smart Life" y la conexión se iniciará 
automáticamente.

Espere a que se añada el dispositivo. El dispositivo debería aparecer en la lista de productos.

Paso 3: Controle su producto Immax NEO a través de la aplicación Immax NEO PRO en cualquier 
momento y lugar.
Asegúrese de que su teléfono móvil y el producto están conectados a Internet. Para obtener más 
información, consulte la interfaz de la aplicación Immax NEO PRO.

Información de seguridad
ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los niños. Este producto contiene componentes 
pequeños que pueden causar asfixia o lesiones en caso de ingestión.
ADVERTENCIA: Cada batería tiene el potencial de liberar productos químicos nocivos que pueden 
dañar la piel, la ropa o la zona donde se almacena la batería. Para evitar el riesgo de lesiones, no 
permita que ninguna sustancia de la batería entre en contacto con los ojos o la piel. Cualquier 
batería puede romperse o incluso explotar si se expone al fuego o a otras formas de calor excesivo. 
Tenga cuidado al manipular las pilas. Para reducir el riesgo de lesiones causadas por una 
manipulación incorrecta de las pilas, tome las siguientes precauciones:

- No utilice pilas de diferentes marcas y tipos en el mismo aparato.
- Cuando cambie las pilas, cambie siempre todas las pilas del aparato.
- No utilice pilas recargables o reutilizables.
- No permita que los niños instalen las pilas sin supervisión.
- Siga las instrucciones del fabricante de las pilas para su correcta manipulación y eliminación. 
NOTA: El producto y las pilas deben desecharse en un centro de reciclaje. No lo deseche con la 
basura doméstica normal.
ADVERTENCIA: Para garantizar un uso seguro del producto, el cableado debe llevarse hasta el 
punto de instalación de acuerdo con los códigos aplicables. La instalación sólo debe ser realizada 
por una persona con la certificación eléctrica adecuada. Durante la instalación o cuando se detecte 
un fallo, el cable de alimentación debe desconectarse siempre de la toma de corriente (en caso de 
conexión directa, debe desconectarse el disyuntor correspondiente). Una instalación incorrecta 
puede provocar daños en el producto y lesiones.
ADVERTENCIA: No desmonte el producto, podría producirse una descarga eléctrica. 
ADVERTENCIA: Utilice únicamente el adaptador de corriente original suministrado con el producto. 
No utilice la unidad si el cable de alimentación muestra signos de daños. ADVERTENCIA: Siga las 
instrucciones del manual adjunto.

Mantenimiento
Proteja el aparato de la contaminación y la polución. Limpie el aparato con un paño 
suave, no utilice material áspero o rugoso.
NO utilice disolventes u otros limpiadores o productos químicos agresivos.

Se ha emitido una Declaración de Conformidad para este producto, para más 
información consulte en www.immax.eu
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ANVÄNDARHANDBOK
Tillverkare och importör:

IMMAX, Pohoří 703, 742 85 Vřesina, EU | www.immaxneo.cz | 
www.immaxneo.com Tillverkad i P.R.C.

TEKNISK SPECIFIKATION
Färg: vit
Nominell spänning: AC 110-230V ± 10% , 50/60 Hz 
Maximal belastning: 3680W, 16A
Protokoll: Wi-Fi
Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz
Maximal RF-ingångseffekt: WiFi: 20dBm
Trådlös räckvidd: 45m (i öppet område)
Driftstemperatur: 0°C ~ 40°C (32°F ~ 104°F) Luftfuktighet: 
20% ~ 85%
Applikationsfunktioner: ON/OFF, timer, nedräkning, 
effektmätare Storlek: 81mm x 48mm x 104mm

HUR ÅTERSTÄLLER JAG SMART SOCKET?
1.Tryck på återställningsknappen i 6 sekunder tills LED-indikatorn blinkar 
snabbt. Smart socket växlar till grundläggande parningsläge.
2.Tryck på återställningsknappen igen i 6 sekunder tills LED-indikatorn 
blinkar långsamt. Enheten växlar till AP-läge.

INSTALLATION OCH IDRIFTTAGNING AV APPLIKATIONEN
Steg 1: Ladda ner appen och registrera dig
Skanna QR-koden och ladda ner Immax NEO PRO-appen. Eller sök efter och 
installera Immax NEO PRO-appen i Apple Store eller Google Play. Starta 
Immax NEO PRO-appen och tryck på "Registrera" för att skapa ett eget konto 
med hjälp av ditt telefonnummer eller e-postadress.
När du är klar med registreringen loggar du in med ditt konto.

Steg 2.1: Lägg till en enhet i en förenklad procedur (rekommenderas)
Kontrollera att din Immax NEO-produkt är påslagen
Se till att din mobiltelefon är ansluten till Wi-Fi (enheten stöder endast 2,4 GHz 
Wi-Fi-nätverk)
Se till att enheten är i parkopplingsläge.
Öppna Immax NEO PRO-appen och klicka på "+" i det övre högra hörnet av 
appen
Välj den typ av enhet du vill lägga till, bekräfta att "LED-lampan blinkar snabbt". 
Ange lösenordet för det Wi-Fi-nätverk som din mobiltelefon är ansluten till.
Bekräfta lösenordet och vänta på att enheten ska läggas till. Enheten bör sedan 
visas i produktlistan.

Steg 2.2: Lägg till en enhet i AP-läge
Klicka på "+" i det övre högra hörnet av appen och välj rätt enhetstyp. Klicka på 
"AP Mode" längst upp till höger och bekräfta att LED-indikatorn blinkar långsamt. 
Ange lösenordet för det Wi-Fi-nätverk som din mobiltelefon är ansluten till.
Bekräfta det angivna lösenordet och fortsätt sedan att ansluta till Wi-Fi-hotspot på 
din mobiltelefon. Välj Wi-Fi-nätverket med namnet "Smart Life_xxx" och anslut. Gå 
tillbaka till appen "Smart Life", anslutningen startar då automatiskt.

Vänta tills enheten har lagts till. Enheten bör sedan visas i produktlistan.

Steg 3: Styr din Immax NEO-produkt via Immax NEO PRO-appen när som helst, 
var som helst
Se till att din mobiltelefon och produkt är anslutna till internet. För fler funktioner, se 
gränssnittet för Immax NEO PRO-appen.

Information om säkerhet
VARNING: Förvaras utom räckhåll för barn. Denna produkt innehåller små 
komponenter som kan orsaka kvävning eller skada om de sväljs.
VARNING: Varje batteri kan läcka skadliga kemikalier som kan skada hud, kläder 
eller det område där batteriet förvaras. För att undvika risk för skador, låt inte 
något ämne från batteriet komma i kontakt med dina ögon eller din hud. Alla 
batterier kan brista eller till och med explodera om de utsätts för eld eller andra 
former av överdriven värme. Var försiktig när du hanterar batterier. För att minska 
risken för skador orsakade av felaktig hantering av batterier, vidta följande 
försiktighetsåtgärder:
- Använd inte olika märken och typer av batterier i samma enhet
- Vid byte av batterier, byt alltid ut alla batterier i enheten
- Använd inte uppladdningsbara eller återanvändningsbara batterier.
- Låt inte barn installera batterier utan uppsikt.
- Följ batteritillverkarens anvisningar för korrekt hantering och kassering av batterier. 
OBS: Produkten och batterierna ska lämnas till en återvinningscentral. Får inte 
slängas tillsammans med vanligt hushållsavfall.
VARNING: För att garantera säker användning av produkten måste ledningarna 
dras fram till installationspunkten i enlighet med gällande föreskrifter. Installationen 
får endast utföras av en person med lämplig elbehörighet. Under installationen eller 
när ett fel upptäcks måste matningssladden alltid kopplas bort från uttaget (vid 
direktanslutning måste den relevanta kretsbrytaren stängas av). Felaktig installation 
kan leda till skador på produkten och personskador.
VARNING: Ta inte isär produkten, elektriska stötar kan uppstå. VARNING: Använd 
endast den ursprungliga nätadaptern som medföljer produkten. Använd inte enheten 
om nätsladden visar tecken på skador. VARNING: Följ instruktionerna i den 
bifogade handboken.

Underhåll
Skydda utrustningen från nedsmutsning och föroreningar. Torka av enheten med 
en mjuk trasa, använd inte grovt eller grovt material.
Använd INTE lösningsmedel eller andra aggressiva rengöringsmedel eller 
kemikalier.

En försäkran om överensstämmelse har utfärdats för denna produkt, för mer 
information se www.immax.eu




